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Η Δ Ρ Α Χ Μ Η
δάσκαλός σου σοϋ έγραψα /.»).» πράγματα ς 
τόν Έλεγχό «ou.

— Ναί, άπεκρίθη ό Σπΰρος. Μοϋ έγραψε 
πώς είμαι επιμελής. Ιΐοΐος « 3  το είπε ;
I   Το πρόσωπό σου , έπανέλαβεν ό καλός
αμαξηλάτης, καί έπέρασε κροταλίσας τήν με-

Ό  Σπΰρος έπέστρεφεν από τό σχολεΤον 
μίαν ήμερα·/ το δειλινό-/, μετά τάς τέσσαρας.
Ή  οικία των ώς και μερικαί άλλαι οίκίαι δεν 
ε'νε εντός τοΰ χωρίου δπου εινε καί το σχο
λεΤον, άλλ’ είνΐ ολίγον μακράν άπό το χωρίο·/,
καί διά τοΰτο ό Σπΰρος κάμνει καθ ήμέραν ....................
αρκετήν ώραν έως ο τον νά έπιστρέψή άπό το j γάλην του μάστιγα εις τά ώτα τοΰ πρώτοι* ιπ- 
σχολεΤον εις τήν οίχίαν των. Έπέστρεφε λοι- που "¿στις ε'χε πλησιάσει παρά πολύ εις τον
πδν και ήτο πολύ ευχαριστημένος, διότι ό διδά
σκαλός του τοΰ έγραψεν εις το νΈ λεγχόν  τον 
οτι εΓνε επιμελής, ήτο δε καί ό καιρός τόοον 
ώραΤος ώστε ό Σπΰρος ει- 
χεν «ρεξιν νά γελά, νά τρα- 
γωδή εις τον δρόμον.

Έν ω έπήδα καί ε-ρα- 
γώδει και οϋτε εσυλλογίζετο 
καν τήν σάκκαν τον ή ό-οίχ 
ήτο βαρεία καί ή οποία άπό 
τήν πολλήν τον χαράν τώ ε- 
φαίνετο ελαφρά, εΐοεν ενα 
άμαςηλάτην ό όποιος ώοή- 
γει τέσσαρας ίππους- Οΰτοι 
δε οί ίππο·, ί’ουρον μίαν φορ- 
τηγόν άμαξαν φορτωμένην 
πέτρας, αίτινε; Οά έχρησί- 
μευον δια τήν οικοδομήν ε
νός νέου οχολείου, διότι το 
παλαιόν σχολεΤον του χω
ρίου έγεινε πολύ μικρόν 
πλέον διά τόσους μαθητάς, 
άφ’ οΰ ούδ’ εις αυτούς τούς 
πλέον άπομεμακρυσμίνους 
καί πενιχρούς οίκίσκους εύ- 
ρίσχεται κανέν παιδίον τό 
όποιον νά μή θέλη νά [Λάθη 
γράμματα.

Ό  αμαξηλάτες έξήγαγεν 
από τό Ουλάκιόν του τήν χονδρήν του πίπαν και 
τήν έγέμισε καπνόν. Τήν ήναψεν έπειτα καί ήρ- 
χισε νά καπνίζη, οληντου τήν προσοχήν έχων 
εις τούς ίππους του.

Ό  Σπΰρος έπήγαινε προς τήν φορτηγόν άμα
ξα-/ καί ή φορτηγος άμαξα ήρχετο προς αύτόν, 
ώστε μετ’ ολίγον εύρέθη πλησίον τοΰ αμαξη
λάτου. Καί αυτός επίσης είχε τέκνα' καί θά 
επέστρεφον καί αυτά αυτήν τήν ώραν από τό 
σχολεΤον όπως δ Σπΰρος. ϊό  εϋΟυμον πρόσω- 
πον τοΰ Σπύρου τοΰ ένεθύμισε τά παιδία του.

— Καλησπέρα, αγόρι μου, είπε’ σαν πολυ 
χαρούμενος φαίνεσαι. Βάνω στοίχημα πώς ό

φραγμόν μιας αμπέλου .
— Αληθινά λοιπόν, εσκίπτετο ό Σπΰρος 

εξακολουθώ-/ τό-/ δρόμον του, «ίμποροϋν και 
παρατηρούν επάνω εις τά
■νόσωπα των παιδιών αν εινε

πατέρα;

Ε ΙΔ Ε  Κ Α  ΛΑΜΓΪΪΙ Κ Α Τ Ι Τ Ι  Κ Α Ι Ε Κ Υ ΊΈ  ΝΑ 

ΤΟ  ΛΑΒΙΙ

φρόνιμα η οχι; ο 
μου τό είπε πολλά?; φοραΤς, 
άλλά δεν τό ¿πίστευα, ¿νό
μιζα οτι τό έλεγε άστεΤα. 
’Λ λλ ’ άφ’ ου μου τό λέγει 
καί αΰτό; έ άνθρωπος ποΰ 
δέν με γνωρίζει διόλου, Οα 
είπή πώς εινε αλήθεια. ΙΙρέ- 
πει λοιπόν νά είμαι όσον 
είμπορώ ορΟνιμώτερος.

Λΐ σκέψεις αΰται Ικαμον 
τον Σπόρον πολύ σοβαρόν, 
καί τόσον σοβαρόν, ώστε ο/τε 
έπήδα οϋτεέτραγώδει πλέον, 
άλλ' έόάοιζε παρατηρών κα
τά γής.  ̂ _

Εις τήν σκόνιν, εις το 
πλάγιον μέρος τής οδοΰ, 
είδε νά λάμπη κάτι τι και 
έκυψε νά το λάβη 

Ή τ : μία δραχμή.
— ΤίώραΤα! εΤπε τόπαι- 

δίον. Μία δραχμή! Μία 
δραχμή έχει είκοσι πεντά- 

ράις- φαντάσου πόσα πράγματα αγοράζω μέ' εί
κοσι πεντάρες. Αϋριον εινε εορτή, θ ά  πάγω ν ’ 
αγοράσω καραμέλαις τής μικρής μου αδελφής ' 
έπειτα θ’ αγοράσω μία σόοϋρα δια τδν εαυτό 
μου· έπειτα θ' αγοράσω τής μαμάς. . . .  τί να 
της αγοράσω; ά! βε/οναις τοΰ πλεςιματος Οά 
τής αγοράσω' σήμερα έσπασε μία και θά τής 
αγοράσω πέντε όλοκαΐνουργαις- τοΰ πατέρα, 
ξεύρω τί Οά τοΰ αγοράσω' είπε σήμερα τό πρωί 
πώς θέλει νά στείλη γράμμα εις τον μεγάλσν 
μου τον αδελφόν ό όποιος οίνε στρατιώτης' θά 

αγοράσω γραμματόσημα, ενα διά τό γράμ- 
τοϋ πατέρα και ένα διά τήν άπάντησιν' καί

του
μα
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Οά του γράψη ό πατέρας ότι εγώ τοΰ τό στέλλω,
Ο Σπΰρος δέν. έβάδιζε πλέον τόσον ταχέως- 

έσκέπτετο πώς νά μεταχειρισΟή τήν . δραχμήν 
ι τήν ¿rcetav eypsv.

— Ά λ λ ’ άν μ ’ Ιρωτήση ό πατέρας άπό που 
τά έπήρα τά λεπτά καί ήγόρασα τα γραμματό
σημο-/, τί θά τοΰ 
ειπώ ; Θά τοΰ είπω 
ότι δέν τά έπήρα, 
άλλά τά ηορα.

Ό Σπΰρος έγει- 
νε σοβαρώτερος α
κόμη, έβάδιζε ό- 
λονέν αργότερα έως 
δτου Ιστάθη εντε
λώς.

ΤΗτο τόσον λυ
πημένος ώστε' εϊχεν 
όρεξιν νά κλαύση, 
αλλά τό χειρότερον 
ήτο ότι δέν ήξευρε 
διατί ητο λυπημένος.

ΙΙαρετήρησεν ε
νώπιον του και ειδε 
μεταξύ άλλων οι
κιών τόν λευκόν οϊ- 
κίσκον των άπό τήν 
καπνοδόχην ' τοΰ ο
ποίου έξήρχετο κα
πνός, καί έσκέφθη 
'ότι ή μητέρα του 
γονατιστή εις τήν 
Ιστίαν αυτήν τήν 
στιγμήν ετοιμάζει τό 
φαγητόν τής έσπέ- 
ρας.

Έστράφη καί ό- 
πίσω , καί είδε τό 
κωδωνοστάσιον τής 
εκκλησίας, καί τους
λευκούς τοίχους τοΰ νέου σχολείου, τό όποΤον 
ήτον άκόμη άτελείωτον.

Ο Σπΰρος ήσθάνθη καί πάλιν επιθυμίαν νά 
κλαύσν), άλλά τώρα ή επιθυμία αότη ήτο άνα- 
μεμ.ιγμένη μέ χαράν. Πλησιάζει εις Ó-/ άπόκεν- 
τρον δένδρον, κρέμα εις ενα κλάδον τήν βαρείαν 
του σάκκαν ή όποια θά τόν ήμπόδιζε νά τρέχη, 
έπειτα χωρίς νά. στρέψη διόλου ¿πίσω, τρέχει· 
πρός τό σχολεΐον μέ ολην τήν δϋναμιν τών 
ποδων του. Κατά τό διάστημα τοΟτο έσφιγγε 
τόσον πολύ τήν δραχμήν εντός τής παλάμης

του ώστε ή χείρ του έπόνει, άλλ' έφοβείτο τό
σον μήπως τήν χάση , ώστε δέν έφρόντιζε διά 
τόν πόνον, ήρκει μόνον νά αισθάνεται οτι τήν 
έχει εντός τής χειρός του.

’ Εν ω έτρεχεν ίσκέπτετο πολλά πράγματα . I 
Εσκέπτετο ότι άπό τήν στιγμήν κατά τήν ό- 

ποίαν ευρε.τήν δραχ
μήν , τοΰ έπέρασεν 
ή ιδέα ότι έπεσεν ά
πό τόν αμαξηλάτην, 
οτε έξήγαγε τήν πί- \ 
παν του από το θυ
λακών του.

ΙΙώς λοιπόν αυ
τός έφαντάσθη οτι 
ήτο ϊδική του Δέν 
είξευρεν ότι. εκείνο 
τό όποΤον εύρίσκο- 
μεν ανήκει εις εκεί
νον ό όποιος τό έ- 
χασε ;

Καί πώς ονομά
ζεται έκεΤνος ό ό- j 
ποιος λαμβάνει ε- ! 
κείνο τό όποΤον δέν ! 
εινε ΐδικόν του; ; 

Κλέπτης I |
Ό  Σπΰρος Ιστα- j 

μάτησε . Τόν ίτρό- | 
μαξεν αύτή ή λέ- | 
ξις. Ά λλά  μεΐ’ ό- | 
λίγον ήρχισε νά j 
τρέχη τόσον πολίι j 
ώστε δεν είμπόρει ί 
πλέον ν’ άναπνεύσν].

—  Κλέπτης, έ- 
σκέπτετο, εινε έκεΤ
νος ό όποΤος 'λαμ
βάνει ξένον πράγμα, 
άλλά καί έκεΤνος ό 

όποιος κρατεΤ ξένον πραγμα, τί εινε; Καί αυ
τός κλέπτης είνε !

Καί έτρεχεν όλονέν.
Εφθασε δέ τέλος πλησίον τοΰ νέου σχο

λείου . Ο αμαξηλάτης βοηθούμενος άπό πολ
λούς καλούς ανθρώπους, είχε ξεφορτώσει τάς 
βαρείας πέτρας. ΈκεΤ πλησίον ί’στατο και ό 
διδάσκαλος.

Ό  αμαξηλάτης, άφ ’ ου ευχαρίστησε τούς 
ανθρώπους εκείνους οί οποίοι τόν Ιβοήθησαν, 
ήτοιμάζετο ν ’ αναχώρηση καί ήδη έσυρε τόν

ΚΡΕΜ Α Ε ΙΣ  Ε Ν Α Κ Λ Α Δ Ο Ν  ΓΗΝ 1ÎAPE IA N  Τ Ο Ϊ  Σ Α Κ Κ Α Ν



wiBigtiüigaifiäiaiia^· *

84 Η ΔΙΛϋΛΑΣΙΣ TON ΠΛΙΔΩΝ

πρώτον ίππον , οτε ό Σπδρος ΤΟΝ ήγγισεν έλα- J άλλα πράγματα. Τήν άλλην φοράν ποΰ θά εύ-
ρης κάτι, θά τό έπιστρέψης είς τόν κύριόν του 
χωρίς διόλου νά σκεφθής νά τό κράτησής , τού- j 
λάχιστον τό ελπίζω, καί αυτό Οά είνε καλλί- |
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μείψη διά τήν καλήν πραξιν τήν όχοίαν έκαμε ,
Ήτοιμάζετο νά τό καταδροχθίση, καί εκφρως.

— Συ είσαι, μικρέ; τί θέλεις;
— Δεν έχασες τίποτε; ήρώτησε τό παιδίον 

κατακόκκινον καί άσθμαίνον.
'  * Εγώ ; δέν πιστεύω , είπεν ό αμαξηλά

της θέσας αμέσως τήν χείρά του είς το θυλά- 
κιόν του . Ά ! ναι έχασα τήν δραχμή μου , etc 
τάς τρεις ακόμη τήν είχα .

— Νά την , είπεν ό Σπϋρος, τήν ηυρα είς 
τον δρόμον , θά σοΰ έπεσε οταν ¿γέμιζες τήν 
πίπαν σου.

— Μά αυτό τό παιδί είνε θησαυρός, έφώ- 
ναξεν ό αμαξηλάτης. Καί ετρεξες, παιδί μου. 
κατόπιν μου διά νά μοϋ τήν φίρης; Στάσου 
τουλάχιστον νά αοϋ δώσω μιά δεκάρα διά τόν 
κόπον σου.

— Οχι, εΰχαρυττω, εϊπεν ό Σπυρος .
Ό  Σπυρος έλυπείτο διότι τόν έπήνουν' 

διότι είςευρε πολύ καλά οτι κατ’ άρχάς άπεφά- 
σισε να τήν κράτηση τήν δραχμήν- 

i — Τ ί τίμιο παιδί! είπον όλοι οί άνθρωποι οί 
ευρισκόμενοι εκεί' άλλά δέν είνε παράδοξον- 
ό πατέρας αύτου είνε ό τιμιώτερος άνθρωπος 
τοΰ τόπου μας.

Ό  αμαξηλάτης άνεχώρησεν' ό δέ διδάσκα
λος ό όποιος έσκόχευε νά ύχάγη είς τό παλαιόν 
σχολείον εις τό όποιον κατώκει καί τό όποιον 
ητο εις τόν δρόμον του Σπόρου , έλαδεν αύτόν 
άπό τήν χεΐρα.

— 'Ητο πολύ μακράν άπ’ Ιδώ ή δραχμή; 
ήρώτησεν ό διδάσκαλος γελών.

— ""Οχι, «πεκρίθη ό Σπϋρος, κοκκινίσας 
μέχρι των ώτων.

  Τότε λοιπόν διατί έτρεξες τόσον πολύ ;
— Πρέπει νά είπώ τήν αλήθειαν, άπήντησε 

τό παιδίον. Δέν έσκέφθην αμέσως νά τήν φέρω 
¿πίσω τήν δραχμήν. Είχα φθάσει σχεδόν είς τό 
σπήτί μας όταν έσκέφθην νά τήν δώσω όπίσω, 
καί 0τ! άν δέν τήν έδιδα θά ήμην κλέπτης.

_  Ό-διδάσκαλος έθηκε τήν χείρά του επί 
τής κεφαλής τοΰ παιδιού , καί Ιστρεψεν ήσύχως 
τήν κεφαλήν του πρός τό φως.

Είχεν ήδη αρχίσει νά νυκτόνη καί μόλις 
1 εϊμπόρεσε νά παρατηρήση οτι οί οφθαλμοί τοΰ
) παιδίου ήσαν γεμάτοι δάκρυα.
| _  Είμαι κακός διάπ δεν τήν Ιδωκα αμέσως
ι είς όποιον ανήκε;
I ·   "Όχι; είπεν ό διδάσκαλος, δέν είσαι κα
ί κός,  άφ’ ου όπως δήποτε τήν έδωκες. “Οπως 
■ μανθάνεις τά γράμματα, πρέπει νά μ,άΟνρς καί

τερον.
Οϋτω συνομιλοϋντες είχον φθάσει πρό' τοΰ 

σχολείου.
 Καλήν νύκτα, είπεν ό Σπυρος, καί ήρ-

χισε νά τρέχη προς τήν οικίαν των .

Β'·
ΤΗτον ήδη νύξ οταν ό Σπυρος έφθασεν είς 

τήν οικίαν των .
— Καλησπέρα, πατέρα- καλησπέρα, μη

τέρα, εϊπεν άμα είσήλθεν.
Άφήκε τήν σάκκαν του τήν οποίαν είχε λά

βει άπό τό δένδρον, καί Ιτρεξε νά φιλήση τούς 
γονείς του.

— Διατί ήργησες τόσον; ήρώτησεν ό πα
τήρ του άπομακρόνων ολίγον μέ τήν χεΤρά του 
τό παιδίον τό όποιον τόν ¿πλησίαζε. Ησουν 
τιμωρία;

—  “Οχι, πατέρα, είπεν δ Σπϋρος, έσχό- 
λασα μέ τάλλα παιδιά. Παρατήρησε μάλιστα 
τί μοΰ έγραψεν ό διδάσκαλος εις τον Έ λ ε γ 
χόν μου.

Έξήγάγεν άπό τήν σάκκαν του τόν μικρόν 
του “Ελεγχον  καί τόν προσέφερεν είς τόν πα
τέρα του. Ό  πατήρ του ¿πλησίασε πρός τό φως 
καί άνέγνωσε.

 Πολύ καλά, λέγει ότι είσαι επιμελής,
καί είμαι ευχαριστημένος. Τόρα είπέ μου διατί 
ήργησες;

  Διότι οταν έχέστρεφα ηυρ'α μίαν δραχμήν
είς τόν δρόμον καί επειδή είχα ιδεί έ'να αμαξη
λάτην νά βγάλη την πίπα του άπό τήν τσέπη 
του, έσκέφθην οτι άπ αυτόν θα έπεσε, καί. 
¿γύρισα ¿πίσω διά νά τοΰ τήν δώσο) . ’ Εμπρός 
εις τό καινούργιο τό σχολείο μόλις τόν έπρό- 
φθασα'.

  Καί του τήν έδωκες τήν δραχμή του;
είπεν ό πατήρ αΰστηρώς .

— Ναί, πατέρα, έπειτα ώμίλησα ¿λίγο μέ 
τόν διδάσκαλό μου · ιδού διατί ήργησα .

Ή  μήΐηρ του έσηκώθη από τήν θεσιν της, 
ήρπασε τόν Σπΰρον είς τήν αγκάλην της καί 
τόν ¿φίλησε δυνατά. !

  Είσαι τίμιο παιδί, τοΰ εϊπεν ή μεγάλη '
του αδελφή.

‘ Ο Σπυρος άκοόων τόσους θερμούς επαίνους 
διά τήν χραςίν του έσκέφθη δτι ό διδάσκαλός

έφάνη πολύ αυστηρός καί δέν τόν έπήνεσε περισ
σότερον.

Έ ν  τούτοις ό πατήρ του δέν ελεγε τίποτε, 
αλλά δέν έφαίνετο δυσηρεστημένος, 

ί — Ai', λοιπόν πατέρα, είσαι ευχαριστημένος ;
[ — Δεν είμαι δυσηρεστημένος, είπεν ό πα-
j τήρ μειδιων ' έλα νά μέ φιλήσης. 
j Ό  Σπϋρος ωρμησεν εις τήν αγκάλην τοΰ

πατρός του έπειτα δέ υπήγε νά τακτοποίηση τά 
βιβλία του .

* Η δέ μήτηρ του καί ή αδελφή του άφ ’ ου 
ήτοίμασαν τό φαγητόν έστρωσαν τήν τράπεζαν, 
και τούς προσεκάλεσαν νά φάγαυν.

'Ο Σπϋρος έν ω ετρωγεν ήλπιζεν οτι θά 
ξαναμιλήσουν πάλιν διά τήν δραχμήν καί θά 
τον επαινέσουν,

— Σήμερα θά δώσω πολυ φαγητόν τοΰ Σπό
ρου μας διά τήν καλήν πραξιν ποϋ έκαμε.

  Δέν ειξεύρω νά έκαμε καμμίαν καλήν
πραξιν σήμερα δ Σπϋρος, είπε μέ σοβαρότητα 
ό πατήρ.

— Πώς; καί ή δραχμή ποΰ Ιτρεξε καί 
Ιδωκεν είς τόν αμαξηλάτην ;

— Αύτό δεν θά ’πή οτι έκαμε καλήν πρα- 
ξ ιν  έκαμεν απλώς τό καθήκον του. Δέν βλέπω 
νά έκαμε τίποτε άξιον επαίνου. ' Η. ιδέα 'ότι 
έκαμ-ε τό καθήκον του είνε εις αυτόν αρκετή 
ανταμοιβή. .

  Δέν έκαμε τίποτε άξιον επαίνου; και ή
τράξίς του δεν είνε άξία επαίνου;

  Διόλου 1 ειπεν ό πατήρ.
Ό  Σπϋρος έσκέφθη 'ότι ό πατήρ του ήτο 

πολυ σκληρός πρός αύτόν. Δέν έφθανεν ότι δέν 
τόν έπήνει αύτός, άλλά διατί ήμπόδιζε καί τούς 
άλλους νά τόν επαινούν ;

Φαίνεται δέ ότι τό πρόσωπόν του έπρόδιδεν 
αύτάς τάς σκέψεις του , διότι ό πατήρ του άπό 
τίνος τόν παρετήρει περιέργως μέ τήν άκραν 
τού οφθαλμού.

’Εκείνην τήν στιγμήν ό γάτος των, ό φίλος 
τοΰ Σπύρου, άνέβη είς τό κάθισμά του καί έκά- 
θησε πλησίον τοΰ μ.ικροϋ του κυρίου, είς τήν 
χείρα του όποιου χροσέτριβε τήν κεφαλήν του 
μουρμουρίζων ώσαν νά Ιλεγε: Δόςμου κάτι τι.

— Σπδρο, θέλεις λιγάκι αφρόγαλα νά φά- 
γης μέ τό ψωμί σου;

Τό αφρόγαλα τό ήγάπα καθ ' υπερβολήν ' ό 
Σπϋρος. Έ κ  τοΰ τρόπου Sè μέ τόν όποιον τοΰ 
το προσέφερεν ή μήτηρ του καί !κ  τής χοσό- 
τητος τήν όποιαν τφ έβαλεν έντός τοΰ πινακίου 
του Ινόμισεν ότΓήμήτηρ του ήθελε νάτόνάντα-

προτέρων τοΰ έφαίνετο ώραιότατον. Τό ίδιον δε 
βεβαίως θά ίσκέπτετο καί ό γάτος διότι έκλειε 
τούς οφθαλμούς του και έλειχε τήν γλώσσαν 
του, τό όποιον σημαίνει οτι είχε πολλήν όρεξιν.

  Σπΰρο, πήγαινε κάτω νά ίδής, αν ή
θύρα τού στάβλου είνε κί.ειστή, τφ λέγει έξαφνα 
ό πατήρ του. Διότι μοϋ φαίνεται ότι τήν αφήκα 
μισανοιγμένη κ ’ «μπορεί νά κρυώση τό μοσχάρι.

Ό  Σπυρος ήτο πολύ ευπειθής καί έτρεξεν 
είς τήν στιγμήν επανήλθε δέ όγρήγορα, διότι 
είχε ταχείς πόδας' ά λλ ’ ή'θύρα τοΰ σταυλου 
ήτο εις τό άκρον τής αυλής, καί έχρειάζετο 
τουλάχιστον δύο λεπτά διά νά ύπάγη καί νά 
Ιπιστρέψη.

Οταν έπέστρεψε, παρετήρησε πρώτον τόν 
πατέρα του καί είπεν .

__ Είνε κλειστή.
_  Καλά, κάθησε καί φάγε το άφρόγαλά σου.
Ό  Σπϋρος έρξίψεν εν βλέμμα επί τοΰ πι

νακίου του . Δέν ειχε τίποτε μέσα καίέλαμπεν 
ό δε γάτος είχε γείνει άφαντος.

  Ω ! άνέκραξεν, ό Σπϋρος ό κλεφτόγα-
τοςΙ μοϋ έφαγε τό αφρόγαλα μου.

' Ολοι παρετήρησαν τό πινάκιον .
— Καλά τά κατάφερε αύτός ό γάτος, κα

νείς μας δέν τόν ¿κατάλαβε, είπεν ή μήτηρ.
Ό  Σπυρος, έτοιμος νά κλαύση, παρετήρει μέ 

προσοχήν τόν πατέρα του καί τήν μητέρα του.
— Αν τόν έπιανα θά τόν διόρθωνα όπως 

τοΰ πρέπει. Κλέπτη, γάτε !
Ό  πατήρ τοΰ Σπύρου, τοΰ οποίου τό όνομα 

έλησμονήσαμεν έως τόρα καί ό όποιος ώνομα- 
ζετο Μπάρμπα-Στάθης, είπε μέ σοβαρόν φωνήν.

— Συ είχες φύγει, παιδί μου' ό γάτος είδε 
τό πιάτο εμπρός του καί έσκέφθη οτι καλά θά 
έκαμνε νά χάρη ό,τι είχε μέσα καί τό επήρε. 
Τό ίδιο πραγμα ακριβώς θά Ικαμνες καί σύ αν 
έκράτεις τήν δραχμήν ποΰηύρες. Τ ί είπες πρό 
¿λίγου οτι είνε ό γάτος;

— Κλέπτης;
— Κλέπτης , σωστά. ’ Εννοείς τόρα διατί 

σοΰ Ιλεγα ότι ή πράξίς σου δέν εΐνε άξία επαί
νου ; Ή  άπλή τιμιέτης δέν είνε αρετή, παιδί 
μου, εινε καθήκον , καί οστις παραβαίνει τό κα
θήκον -ου δέν είνε άξιος νά τόν ύπολήπτηται 
κανείς. ’ Εκείνον ό οποίος κάμνει τό καθήκόν 
του τόν εκτιμούν όλοι, άλλά δέν είνε δά καί 
ήρως κανείς διότι άπλώς δέν κάμνει τό κακόν. 
Ε ννοείς;
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— Ναι, πατέρα, είπεν ό Σπυρος. Καί σέ 
παρακαλώ να μέ συγχωρήσεις δία την υπερη
φάνειαν μου, τήν όποιαν είχα έως αυτήν τήν
στιγμήν διά τήν πραξίν μου.

— Σε συγχωρώ, παιδί μου , ειπεν ό Μπάρ- 
μπα-Στάθης, φιλών αυτόν. Γυναίκα, δόσε τόυ, 
ένα άλλο κομμάτι αφρόγαλα μεγαλείτερο, διότι 
έπί τέλους δέν αξίζει καί νά τιμωρηθϊ) δι’ ο, τι 
έκαμε .

— Μή , μητέρα" δέν θέλω. “Αν μο3 έπι- 
τρέψης, πατέρα, θα φάγω το ψωμί μου ξηρό, 3ιά 
να τιμωρηθώ διότι έτόλμησα νά φαντασθώ ότι 
έφάνης προς εμέ άδικος.

  Τότε, έλα να σε φιλήσω, άλλη μιά, έΐ·
πεν ό Μπάρμπα-Στάθης" Οά φάγης τό ξηρό σο\
τό ψωμί με ευχαρίστηση·, και αύτό σου τό φα
γητδ θά είνε το καλλίτερου τής ζωής σου, διότ 
εΐμαι ευχαριστημένος άπό σέ,' υίέ μου.

Ό  Μπάρμπα-Στάθης απέθανε πρό τίνος κ«ι- 
ροΰ, διότι ήτο πολύ γέρων', ά λλ ’ ό υιός του. 
εγεινεν άξιος αύτοϋ καί απέκτησε τήν ΰπόλη- 
ψιν τήν οποίαν είχέν εκείνος, καί όπως εθεώ- 
ρουν τον πατέρα του, θεωρούν καί τόν ΣπΟρον 
ώς τόν τιμιώτερον άνθρωπον τοΟ τόπου.

Αι-Ει

Η Α Κ Τ Ι Ν Α
"Ολα του τά παιγνιδάχια 
’ Αφησ" ό. Κ«στής ς' τό π λά ϊ 
Καί άπλώνει τά  χεράκια 
Καί χαρούμενος γελάει.

Ιίατι τ ι χρυσό μποοστά του 
Κάτι τ ι λαμπρό κυττάζει 
Κ αί μέ μ ιας ’ς τά  δάχτυλά τού 

Ό καλός Κωστής τ ’ άρπάζει

Σιγαλά, νά μήν του φΰγη 
Τό καλό π ίιχε ι πιασμένο,
Τό χεράκι του άνόίγει 
— Η4 τό βλέπει άδειασμένο. . .

Γέρνει κάτω τό κεφάλι 
Λυπημένος καί δακρύζει. . .
Mi μπροστά του βλέπει π άλι 
Τό χρυσό νά φτερουγίζηΙ

Ήτον άνοιξης ήμερα"
"Ηλιος έφωτοδολοΰσε 

Κι' 6 κουτός μεσ’ 'ς τόν αέρα 
Μιάν άκτΐνα  κυνηγούσε,

Ό κουτός!— μά  πόσοι άλλοι,
Δίχως τρέλλαις καί παιγνίδια,
ΓΙειδ σοφοί καί πειό μεγάλοι 
Δέν παχαίνουνε τά "δια;

Γεώργιος Δροςινης
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Αν τις έλεγεν εις εν μικρόν παιοίον:
— Τόρα είσαι πτωχότατον, καλά καλά δεν 

χορταίνεις καθ ημέραν, είσαι άγνωστον οσον 
και το μικρότερσν εντομον, αλλά 9ά γείνης μ ί- 
γας μίαν ημέραν, 0’ απόκτησης τιμάς καί có- 
ξαν, όταν εξέρχεσαι εις τούς δρόμους α·. μητέ
ρες θά σέ δεικνύουν με τόν δάκτυλόν των εις τά 
παιδία των καί αύτά Οά σέ παρατηρούν μέ ϊκ- 
"ληξίν καί θαυμασμόν, οί συμπατριύτα: σου 0ά 
έχουν τήν εικόνα σου εις τήν τιμητιν.ωτεραν θέ- 
βιν τής αιθούσης των, καί όταν άποΟάνης θά 
κενΟηφορήογι ολόκληρον τό έθνος σου.

Τί θά έλεγε τό μικρόν έκεΤνο παιοίον, αν 
έτρεφε καί έβλεπε τά κατεμβαλωμέν* καί τε
τριμμένα φορέματα του, καί τούς πόδας του, οΐ 
ϋ~οΤοι έπάτουν δίχως υποδήματα κατά γης:

Βεβαιινς θά ελεγεν οτι αυτά είνε παραμύθιον. 
Καί 'όμως αυτό τό παραμΰθιον, τό άπίθανον, 

τό ¿πιστευτόν, ϊγεινεν αληθινόν, πραγματικόν, 
εις τόν ’ Ιάκωβον Γκάροηλδ. Αυτός υπήρξε το 
παιόίον τό έποϊον γεννηθέν, έν μέσω πτωχείας 
καί ταλαιπωρίας, άνυψώθη, άνυψώθη, άνυψώθη 
καί εγεινε Πρόεδρος τής Δημοκρατίας των Η 
νωμένων Πολιτειών,

Καί είςιΰρετε ρ,όαιως τί είνε ό Πρόεδρος 
τής Δημοκρατίας" είνε ό ανώτατος αρχών" είνε 
ΐν είδος εκλεκτού ¿ρασιλέως τόν οποίον όμως 
εκλέγει ή Οελησις τοΰ λαού" τό προτέρημα 
ενός βατιλεως -στις άναόαινε: εις ένα θρόνον 
είνε ότι κατάγεται από βασιλικόν αίμα, ενώ τον 
Πρόεδρον τής Δημοκρατίας τόν εκλέγουν διά 
τήν αρετήν του, διά τήν φιλοπατρίαν του, δια
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t i  μ ε γ ά λ α  του φρονήματα κ α ί t i  γ ε ν ν α ϊά  του
i αισθήματα' και αυτή είνε ή διαφορά μεταξύ ενός 

βατιλίως κ«ί όνος Προέδρου τής Δημον.ρχτί*?- 
ό βασιλεύ; λοιπόν γίνεται βασιλεύ; πρό πάντων 
ota τήν καταγωγήν του καί τό γ εν ;; του το βασι- 
λιχόν έν ώ ή εκλογή ενός Προέδρου τής Δημο
κρατίας είνε ή μεγαλειτέρα τιμή, ή όποια εϊμπορεΐ 
να δοθγ εί; ένα άνθρωπον, διότι χιλιάδες, εκα
τομμύρια άνθρωπο·, τω λέγουσιν:

: — Είσαι ό χαθ.λίτερος ολοιν , και επειδή εί
σαι ο καλλίτερος ’όλων, εις σε αρμόζει v i μας 
κυβέρνησης.

Τοιοΰτος άνεκηρύχΟη εν μίτο) του ενθουσια
σμού ενός εύγενοϋς έθνους ό Ίάν.ωόο; Γκάρφηλδ. 
Α! πρώτα·, εντυπώσεις τής ζωής του υπήρξαν 

ι εντυπώσεις δυστυχίας καί στερήσεων- μέχρις ή-
' λικίας τεσσάρων ετών δεν είχε φορέσει ίιποϊήμα-

• τα καί ¿βάδιζε γυμνόπους' κατώχει II μετά τής 
i πτωχής του οικογένεια: εις έν δάσος, εντός κα
ι λυβης κατεσχ.-υ.ατμέ/η; από κορμούς δένδρων.

Καί όμως άπό τιστάρων ετών έπήγαινεν εις 
τό σχολεΐον' άλλ’ επειδή το σχολεΐον ήτ: μα
κράν καί τά μικρά ποδαράκια του δεν άντεΐχον 
εις τόσον δρόμον, τον έσήκονε·/ ή μεγαλειτέρα 

| του αδελφή εις τήν ράχιν της. 'Ενίοτε οε ελεγε
; προς τήν αγαπητήν του άδελοήν, ώς νά ήθελε
' νά τή έκφραση τήν ευγνωμοσύνην του.

!' — Φοβούμαι μήπως τό 'κούρασα τό αγαπη
μένο μου αλογάκι.

Ή  μήτηρ του μικρού Γκάρφηλδ ήτο πτωχή 
μεν γυνή αλλ αγαθή καί ενάρετος, πρό πάν
των δε φιλόστοργο; μήτηρ. καί διά τής καλής 
ανατροπής τήν όποιαν εδιοεν εις τον υιόν της 
¿καλλιεργεί τα έκ ούσεως εύγενή αί-Οήματα 
αύτου· ο Ίάκωίος λοιπόν ήτο χαριτωμένο-/ παι
δάκι’ εντός τής μικρά; ζωηρός του κεφαλής 
μιαν μόνην ιδέαν είχε σταΟεράν: πως νά μάθη 
γράμματα πολλά' όταν έλεγον Γκάρφηλδ εις 
τό σχολεΐον ήτο ώς να έλεγον επιμελέστατος, 
εύτακτότατος, ριλοπονώτατ:;' τοιαύτη δε ήτον 
ή φιλομάθειά του ώστε οταν μίαν φοράν άπεκτη- 
σεν επιτέλους εν βιβ/,ίον,· νύκτας πολλάς δεν 
είμπόρεσε νά κοιμηθή ά-ό τήν χαράν του.

Ο διδάσκαλό; του τόσον ευχαριστημένος ήτο 
από αυτόν ώστε του είπε ποτε: Θά γείνης στρα
τηγός μίαν ημέραν. Καί άληθώ; μετά είκοσι 
πέντε έτη άπό τότε εγεινε στρατηγός. ’Αλλά 
τί νομίζετε ότι μόνη του ιροντίς ήτ: το σχο
λείο-/, ήτο ή μελέτη, ήτο ή πρόοδος εί; τά μα
θήματα του; ώ ! ¿λησμονήσαμε-/ οτι ήτο πτω
χότατος' ήτο ήναγκασμένος λοιπόν συγχρόνως

\ y  t . .  λ ι ' s / · ·va spyacr/tai ο·.χ ίχ ττληρονϊ) τ* MXAzpx το·->, 
καί vi. βοηθή πρό πάντων τήν μητέρα του.

Καί δεν άπέφευγε καμμίαν εργασίαν, καίδέν 
¿θεωρεί εντροπήν κανεν επάγγελμα, καί κατώρ- 
Οωνε θαύματα διά τής επιμονής του καί τής ο:- 
λοπονίας του.

Τον ήρώτησαν μίαν ημέραν άν ε'ιμπόρει νά 
κάμη μίαν εργασίαν.

— Θά προσπαθήσω!
'Ιδού τό σύνθημά του, τό σύνθημα του βίου 

τού; Θά προσπαθήσω! Καί προσεπάθει, καί 
επέμενε καί έκοπίαζε καί έπετύγχανε.

— Διατί εργάζεσαι τόσον πολύ τόν ήρωοων 
ολοι Οαυμάζοντες τήν έκτακτόν του φιλοπσνίαν.

— Διά τήν μητέρα μ.ου, άπήντα ό Γκάροηλδ.
Καί τό εσπέρας ή μήτηρ του τόν έσφιγγε

περιπαθώς επί τής καρδίας της· διότι με αυτόν τον 
τρόπον τω εξέφραζε καλλίτερα τήν αγάπην της.

'Ο Γκάροηλδ τό θέρος εΐργάζετο εις τούς 
αγρούς καί τον χειμώνα έπήγαινεν εις τό σχο
λείο-/ .

'Ο βίος τού Γν.άρρηλδ ομοιάζει με κλίμακα 
της οποίας βαθμίδες εινε τα διάφορα επαγγέλ
ματα τά όποια μετήλθε' μεταξύ τής κατωτατη; 
βαθμίίο; καί τής άνωτάτης ή άπόστασις είνε 
τρομερά, τό ύψος είνε αμέτρητο-/' άλλ’ ό Γκάρ
φηλδ δεν χάνει τό θάρρος του' άναόαίνει' προ
χωρεί- διασκελίζει τάς βαθμίδας' έμ.πρός! επά
νω! οέν σταματα ουδέ στιγ'μήν δ-ν ειοεύρε: τί 
Οά εϊπη κοόρασις’ μία υπεράνθρωπος δόναμις 
τόν ώθεί προς τά επάνω' είνε ή θέλησίς τον' 
άνυπομονεϊ νά φθίση' βιάζεσαι' ενίοτε πηδά, 
ενίοτε άναοριχαται, άλλ’ ΐλ ;νέν ανασαίνει.

Θέλετε νά ίδήτε τάς περιέργους ταύτα: βαθ
μίδας της κλϊμακος την οποίαν ανίόη ό Γκάρ
φηλδ ; ιδού:

Έ ν  ηλικία 14 ετών ήτον εργάτης ξυλουρ
γού, iß  ετών λεμβούχος, 18 σπ ο-δα στη; καί 
θυρωρός συγχρόνως, 21 διδάσκαλος, 23 φοιτη
τής πανεπιστημίου, 20  δικηγόρος, 2λ καθηγη
τής, 29 μέλος τής Γερουσίας τής ’Οχιό, 30 
συνταγματάρχης, 31 υποστράτηγος, 32 στρα
τηγός, 33 βουλευτής, 48 γερουσιαστής των Η 
νωμένων Πολιτειών, 49 ΙΙρόεδρο: τής Δημο
κρατίας των Ηνωμένο»·/ ΙΙολιτειών.

Ό τε τη 21  ’Οκτωβρίου 1880 άνεκηρύχθη 
Πρόεδρος, έστράοη προς ¿κείνην ήτις τω έδωκε 
τήν ζωήν, καί έν μέσω όλου εκείνου του πλή
θους τού ενθουσιώδους καί ζητωκραυγάζοντος 
τήν έφίλησεν ώς μικρόν παιδίον καί ¿ζήτησε τήν 
ευχήν της.
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Τό μόνον - Ινειρόν του, ό μόνος σκοπός τοϊί
..βίου του ήτο τα μεγαλεΐον τής Πατρίδας του.

Καί διά τοϊτο άπέθανεν'έπειδή δέν έχαρίζετο 
• εις κανένα, επειδή μόνον τους ικανούς διώριζεν 
εις τάς δημοσίας θέσεις' εις καλούμενος Γκιτώ 
πλήρης όργής καί μίσους κατά του Προέδρου 
Γκάρφηλδ, διότι δεν τόν διώρισεν εις μίαν θέ- 
σιν, τόν ¿δολοφόνησε τη 20 ’Ιουνίου 1881.

“Οταν ανήγγειλαν τόν θάνατον του εις τήν 
μητέρα του, ή δυστυχής γραία, όγδοηκοντοϋτις, 
τόσον παρεζαλίσθη άπό τή-/ λύπην, ήτις κατέ- 
πιπτεν ώς κεραυνός επί της κεφαλής της, ώστε 
μόνον αύτάς τάς λέξεις είμπόρεσε καί είπε:
■ —  Το μικρό μου ποΟ τ’ αγαπούσα τόσο !

Ή  κηδεία του έγένετο επισημότατη' 6λον τό 
’Αμερικανικόν έθνος επένθει' καί δίν ήτο ψευ
δές, προσπεποιημένον, εκείνο τό πένθος, ήτο 
αληθές, ειλικρινές, εγκάρδιον καί ¿πενθούν καί 
τα ένδύματα καί αΐ μορφαί καί αί χαρδίαι,

ΈπΙ του τοπου όπου Ιδολοφονήθη τ<μ έστη
σαν μνημεΐον μεγαλοπρεπέστατον, μαρτυροί/ν τήν 
ευγνωμοσύνη-/ καί τήν αγάπην τοΟ εύγενούς έ
θνους του οποίου προήδ,οευσεν.

Είς Ικφρασιν δε τής λατρείας, ήν ίτρεφον 
προς τόν Γκάρφηλδ, εντός ολίγων ημερών δι’ ε

ράνων συνέλεξαν καί προσεφερον εις τήν οίκο- 
γένειάν του χολοσσιαίαν χρηματικήν ποσότητα, 

Καί όταν τέρα οί Άμερικανόπαιδες προσέρ- 
χωνται με σεβασμόν είς τόν τάφον του διά νά 
καταΟέσωσιν έπ’ αΰτοδ. ένα στέφανον ή ολίγα 
άνθη, εκτός τής τιμής, τήν όποίαν απονέμουν είς 
τόν ένδοξον πρόεδρόν των, απονέμουν τόν θαυ
μασμόν των καί εις τόν μέγαν ¿κείνον άνδρα, 
ό οποίος, γεννηθείς εντός καλύόης,άχέθανεν εντός 
τοΟ μεγάρου τοΰ Προέδρου τής Δημοκρατίας.

Κα! ΐσα παιδία πανταχου τοΰ κόσμου μαν
θάνουν τόν βίον του, πώς Ιζησε καί πώς ανε- 
δείχθη, άν είνε πτωχά, άν είνε δυστυχή, άν 
είνε περιφρονημένα, άν είνε καταβεβλημένα άπό 
τά εμπόδια, άν είνε άπηλπισμένα, άμα προφέ
ρουν τό.ϊνομα Γκάρφηλδ θά λαμβάνουν θάρρος, 
γενναιότητα, ελπίδα, δυνάμεις, ώς νά αίσθάνων- 
ται μίαν παρηγοριάν, ώς νά ακούωσινείς τό βά
θος τής καρδίας των μίαν φωνήν νά τούς λέγη: 
Μό τήν επιμονήν  τά πάντα κατορθοθν- 
τα ι' καί εργαζόμενα ή μελετώντα, κουράζοντα 
τάς χεΐράς των ή τόν εγκέφαλόν των θά έπανα- 
λαμβάνωσι τό σύνθημα τοΰ Γκάρφηλδ:

— Θα προσπαθήσω.
Αιμυλιοε Ειμαρμβνος

ΗΧΕΙ, βήχει, βήχει.
Εινε είς τό κρεβδάτι ή 

Μαρία.
Τήν παρελθοΰσαν Πα

ρασκευήν, τό δειλινόν, 
όταν επέστρεψεν άπότό 

Ί Άρσάκειον, ήσθάνθη 
πολύ βάρος είς τήν κε
φαλήν της, μεγάλην α

δυναμίαν, καί άμα είσήλθεν είς 
τήν οικίαν των έρρίφθη έξηντλη- 
μένη επί ενός ανακλίντρου ·

— Θεία, δεν 'μπορώ, είπε 
μ ί ασθενή φωνήν, καί μετ ¿'λί

γο-/ Ιπεσεν είς τό κρεόβάτι της,
"Ολη ή γειτονιά, τήν ήγάπα τήν Μαρίαν. 

"Οταν τήν έβλεπον νά περα μέ τό κομψόν καί 
υψηλόν ανάστημά της, τούς μεγάλους και κα
στανούς οφθαλμούς της, οΐ όποιοι Ιλ.άμβανον 
μαγευτικωτάτην Ικφρασιν οταν συνεκινουντο, με 
τό ώραϊόν της εκείνο πρόσωπο-/, έπί τοΰ οποίου 
ήτον έζωγραφημ.ένη δλη ή ευαισθησία τής ψυ
χής της, με τό μικρόν χαριτωμενον στοματάκι

Α Σ Θ Ε Ν Ε Ι  Η  Μ Α Ρ Ι Α

της, τοΰ οποίου τα χείλη ήσαν κόκκινα κόκκινα 
ώσάν κεράσια, καί μέ τά καστανά πυκνά καί
ξέπλεκα μαλλιά της, τά όποια κατέβαινον Ιως 
κάτω άπό τήν μέσην της, όλοι κατελαμβάνοντο 
άπό εν είδος θαυμασμού καί εψιθύριζον:

—  Νά τής ζήση τής μητέρας της, νά τήν 
Χα?%'-

Κα'ι ή μήτηρ της ; ώ ! ή μήτηρ της τήν ή
γάπα μέχρι λατρείας! Πρώτον διότι αύτό μόνον 
τό τέκνον είχε, καί δι’ αύτό μόνον έκτυπα ή 
καρδία της είς τόν κόσμον, και δεύτερον διότι 
ή Μαρία ήτο άγγελος καί κατά τό σώμα. καί 
χατα τήν ψυχήν.

Καί όμως έν φ  πρό ολίγου Ιτρεχε ζωηρά 
άνω κάτω, ώσάν καναρινάκι είς τό κλουβί του·, 
καί ¿γέμιζε τήν οικίαν με τά άσματά της, μέ 
τήν εύΟυμίαν της, τόρα είνε ώχρα ώσάν κηρί, 
τέρα Ιχει σβεστούς τούς οφθαλμούς καί ξηρά τά 
χείλη, τέρα άντί νά τραγωδή βήχει, βήχει, 
βήχει. . .

Καί επί τοΰ μικροΰ στρογγυλού καρυίνου 
τραπεζίου, τό όποιον εΤνε παρα τήν κλίνην της 
καί έπί τοΰ οποίου άλλοτε εθετε τά χειροτε- 
χνήματά της,  τά άνθη της , τόρα εύρίσκετκι



μία φιάλη , £·ι χ,οχλιάρίβν, ΐν  ποτήριον. . .  τό 
ιατρικόν της!
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Καί λείπει καί ή μήτηρ της ! Είνε πολύ 
φιλάσθενος, χαί οί ιατροί τη ειπον νά ύπάγη εις 
τά λουτρά της Αιδηψού. Δεν τήν επήρε μαζή 
της τήν Μαρίαν, άπδ τήν οποίαν ποτέ δεν άπο- 

' χωρίζεται, διότι μετ’ όλίγας ημέρας πρόκειται 
να γείνουν αί εξετάσεις του Αρσάκειου. ’Επρο- 
τίμησε νά τήνάποχωρισθή δεκαπέντε, είκοσι ή- 
μέρας παρά νά την «μ- 
ποδίση άπδ τά μαθήμα
τα της. Τό είχε σκεφΟή 
πολύν καιρόν πριν τό ά- 
ποφασίση. Επί τέλους 
•το άπεφάσισε. Ά λ λ ’ ε
κείνη το είξευρε με ποϊον 
σπαραγμόν -/,αρδίας άνε- 
χώρησε!

Καί ποδ νά εί’ξευρεν 
ή δυστυχής μήτηρ ότι 
ή Μαρία της είνε ασθε
νής. Ναι, σοβαρά μάλι
στα ασθενής, οπως ειπεν 
δ ίατρδς εις τήν Οείαν 
της.

Πού νά εΓςευρεν ή 
δυστυχής μήτηρ ότι ή 
κόρη της, ή ψυχή της, 
σπαρταρά ’σαν τδ που
λάκι έντδς τής κλίνης 
της, οτι αυτήν τήν στιγ
μήν καίεται σάν αναμ
μένο κάρβουνο καί 8έν 
τήν σβύνουν τήν φλόγα 
της τά κρύα νερά μέ τά όποΐα τήν βρέχει ή θεία 
της!

"Οταν τήν καταλαμβάνει ή θέρμη βυθίζεται εις 
λήθαργον1 ολην της τήν ζωήν τήν βλέπει ώς 
ονειρον ’ βλέπει πλησίον της τάς συμμαθητρίας 
της, καί ταΐς όμιλεΐ' ανοίγει τήν καρδιάν της 

I απδ τήν όποιαν εξέρχονται εΰγενη αισθήματα, 
ϊ ώς νά ήτο χρυσή και πολύτιμος φιάλη ή όποία, 

άμα ανοίγεται, διαχέει εύωδέστατον μύρον ενί
οτε ψελλίζει μετά συγινήσεως τδ δνομα μως δι- 
δασκαλίσσης τήν όποιαν αγαπά πολύ, πολύ, συ- 
χνάκις δέ στρέφεται πρδς τήν θεά/ της ώς νά 
ήτον έξυπνη και τη λέγει:

—  Τδ καναρίνι μου! τάνθη μου! νά τά προ
σέχετε !

Διότι είνε αδύνατον νά φαντασθήτε πώς τ ’ 
αγαπά τδ καναρίνι της καί τά άνθη της ! ώς νά

έννοη τί λέγει τδ κελάδημα τού καναρινιού, 
ωσάν ή ιδιαιτέρα ευωδία τήν όποιαν διαχέει 
έκαστον των άνθέων νά είνε ιδιαιτέρα γλώσσα 
τήν οποίαν αυτή γνωρίζει! .  . .

Περίεργον! ώς νά εννοούν καί αυτά οτι ή 
Μαρία των εινε ασθενής, τδ καναρίνιον κελαδή 
λυπητερά, λυπητερά , ώς νά παραπονήται, ώς 
νά κλαίη , ώς νά κατοπινή ένα λυγμόν, τά δέ 
άνθη έχασαν τήν ζωηρότητα, τήν λαμπρότητα 

των χρωμάτων των ώς 
νά φέρουν πένθος!

Α ί συμ.μαθήτριαί της 
τακτικα τδ δειλινδν έρ
χονται καί τήν βλέπουν, 
περικύκλόνουν σιωπηλοί 
καί κατηφεΐς τήν κλίνην 
της, καί ένίοτε όταν 
φεύγουν σκουπίζουν κα- 
νεν κρυρδ δάκρυ. . .

Μίαν ημέραν λέγει ό 
ιατρός πρδς τήν θείαν 
της:

—  Ή  κατάστάσις τής 
Μαρίας μέ ανησυχεί' 
πρέπει νά προσκαλέση- 
τε συμβούλιον ιατρών' ή 
ανεψιά σας · διέρχεται 
κρίσιν' ή εις δύο ημέ
ρας θά γείνη καλά ή. . .  
είμπορεέ ν ’ άποθάνη! . . .

Ή  θεία της μή γνω- 
ρίζουσα πλέον τί να κά- 
μη, ήλιθία σχεδόν άπδ 
τήν λύπην καί τάς αγρυ

πνίας, έν τή απελπισία της, τηλεγραφεί πρδς τήν 
μητέρα τής Μαρίας;

«Μαρία ασθενεί σοβαρώς' έλθετε ταχέως.»
’Ολίγον έλειψε νά μείνη εις τδν τόπον άπδ 

αποπληξίαν ή δυστυχής μήτηρ όταν ανέγνωσε 
τό τηλεγράφημα' κατ’ άρχάς έμεινε παραζαλι
σμένη' έπειτα έγεινε σχεδόν τρελλή, τδ βλέμ
μα της έχυνεν άγρίαν τινα λάμψιν ήθελε νά 
φύγη εις τήν στιγμήν, νά πετάξη, νά φθάση. 
Τ ί ;  ή Μαρία της ήτον ασθενής καί αύτή ήτον 
έχεϊ ακόμη; ή Μαρία τη ; Ο’ άπέθνησκεν ίσως 
καί αύτή δέν ήτον ικανή νά εΰρεθη εις τήν στιγ
μήν εις τό πλευράν της;

Τή ήρχετο νά τρελλαθή.
Καί τό άτμόπλοιον' άνεχώρει τήν επαύριον' 

ώ ! τήν έπαύριον! .  . . έπρεπε νά περιμείνη δώ
δεκα ώρας, δώδεκα αιώνας!. . .
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• Καί πότε Οά έφθανε; Καί τί Οά Ιδλεπέν ό
ταν Ιφθανε; 0 ά  τήν είίρισκε ισως νεκρόν !

Είνε αδύνατον νά περιγραφή ή λύπη της, ή 
αγωνία της, ή απελπισία της, τδ μχρτύριόν της.

Τέλος πόντιον εξημέρωσε, τέλος πάντων 
επέβη εις τδ άτμόπλοιον... Τ ί άργά, θεέ μου, 
%ο3 Ικινείτο τό άτμόπλοιον !

Πώς άπεβιβάσθη είς τόν Πειραιά, πώς άνέβη 
διά τού σιδηροδρόμου είς ’Αθήνας, πώς έφθασεν 
είς τήν οικίαν της, δέν τδ ενόησεν.

"Οταν άνέβη τήν κλίμακα οί πόδες της δεν 
ήδύνκντο νά βαδίζωσι καί τους έσυρε, ή καρ- 
δία της έκτυπα ώς σφύρα είς τό στήθος της, ή 
συγχίνησις τήν έπνιγε · όταν έφθασεν είς τον 
θάλαμον τής Μαρίας ώθησε μέ όρμήν τήν θύ- 
ραν καί έρριψεν εν βλέμμα εντός. Καί χωρίς νά 
είπη λέξιν, χωρίς νά χύση εν δάκρυ, χωρίς νά 
έξαγάγη ένα στεναγμόν άνακουφίσεως έξηπλώθη 
λιπόθυμος είς τό κατώφλιον τής θύρας!

Είδε τήν Μαρίαν της , τήν Μαρίαν της ήτις 
έζη καί ήτις καθημένη είς τήν κλίνην εχράτει εις 
χεΐρας τδ κλωδίον του καναρανιοδ της καί ε!χε 
πλησίον της εκεί τάς γάστρας των άνθέων της.

"Οταν συνήλθε μετ' ολίγον καί ώρμησεν είς

τή ν κ λ ίνη ν  τή ς  Μ αρ ίας, τήν ένηγκαλίσΟ η ώ ς  '
τρ ελλη , επήρε τήν κεφαλήν της τήν έδαλεν είς
τήν αγκάλην της καί τήν κατέόρεξε μέ τά δά
κρυα της καί Ιχλαυσε, καί εχλαυσε, καί ε- 
κλαυσε, διότι δύο ήμέρας άπδ τήν πολλήν της 
λύπην είχον στειρεύσει τά δάκρυα της.

Τ ίτον πολύ ευτυχής ή μήτηρ τής Μαρίας' 
καί ή Μαρία ήτον ευτυχής διότι έσώθη. Καί ό
μως είς τήν καρδίαν τής Μαρίας.υπήρχε μία λύ
πη, καί, αν δέν εφοδείτο νά ταράξη τήνχαράν 
τής μητρός της, θά έδάκρυζεν ή ευαίσθητος κόρη.

Τδ καναρίνι της άπέθανε, τά άνθη της εμα- 
ράνθησαν!

"Οταν αύτή έκινδύνεύεν, ή θεία της, εν τή 
άπέλπισία είς ήν ήτο βεβυθσμένη, τ ’ άφήκεν δί
χως τροφήν, δίχως νερόν, καί άπέθανον.

Ά λλα  τόσον λυπητερά έκλινε τό καναρίνι 
τήν κεφαλήν του χαί εξεψύχησε, τόσον λυπητε
ρά τά άνθη έκλιναν τά πέταλά των καί έμαράν- 
θησαν ώστε ή Μαρία έσκέφθη ότι θά ήτον α
νάγκη, φαίνεται, νά άναχωρήση μία ψυχή άπδ τήν 
οικίαν εκείνην και ότι τό καναρίνι της, καί ότι 
τά άνθη της έσπευσαν ν’ άποθάνωσι διά νά τήν 
σωσωσιν, . .  Α ιμυλιος Ιϊιμαγμενος

"Εν άπδ τά παιδία τά όποΈά πρόκειται νά 
παίξουν τδ ώραΐον καί ζωηρόν τούτο παιγνίδιον 
γίνεται ’Α φ έ ν τ η ς ,  τά άλλα ονομάζονται Ζι- 
ζιμπάμπουλας, Πόσο, Πώς, Ά μ ’ δέ, Πενήντα 
λεπτά, Όγδοήντα λεπτά, Μία δραχμή, Μιά
μιση δραχμή. ' Εκαστον των παιδιών άμα ακούει 
τό όνομά του πρέπει αμέσως ν’ -αποκρίνεται: 
«  Ορίστε, αφέντη!»

Διά να τό εννοήσετε καλλίτερα, μικροί μου 
φίλοι, ας ύποθέσωμεν ότι ένέα παιδία επιθυμούν 
νά παίξουν τό «πόσο τδν πουλάς τδν σκούφο;» 
καί μοιράζονται τά πρόσωπα ώς έξής: 

α φ έ ν τ η ς  Νίκος 
ζιζιμπαμποϊλας ’Αριστείδης 
π ο ι ο  Μανώλης 
πωε ’Αλέξανδρος 
αμ’ δε ' Σωτήρης 
πενηντα  λεπτα Γιάννης 
ογδοηντα λεπτα Ά ντώνης 
μ ια  δραχμη Κωστάκης 
ΜΙΑΜΙΣΗ ΔΡΑΧΜΗ ΣττΟρος · 

Ν ί κ ο ι  ’Αρχίζει τό παιγνίδι. Προσοχή. Ζι- 
ζιμπάμπουλα!

α ρ ι ι τ ε ι δ η ε  Όρίστε, Αφέντη;

ΠΟΣΟ ΤΟΝ ΠΟΥΛΑΣ ΤΟΝ ΣΚΟΥΦΟ;
(Παιγνίδιον)

νικοι Πόσο τδν πουλάς τόν σκούφο; 
Αριστείδης, Μ ιάμιση δραχμή 
νικος Ά μ ’ δέ ; .  . ; '  είνε πολύ ακριβός. Σ ω 

τήρη, ίχασες. "Αμα είπα « Ά μ ’ δέ ; » έπρεπε ν 
άπαντήσης: « ‘Ορίστε, ’Α φ έ ν τ η !»

ΣΩΤΗΡΗ! 'Ο ρίστε, Α φ έντη .
νικος Πόσο τδν πουλάς τόν σκούφο;
ςωτιιρης Π ενήντα λεπτά-
νικοε Δέν εινε ακριβά, πενήντα  λ ε π τ ά ;

•Γιάννης 'Ο ρ ίσ τε ,’Αφέντη. 
νικος Ε ύγε' πόσο τόν πουλάς τόν σκούφο; 
γιαννης Μ ία δραχμή. 
νικος Μ ιά δραχμή! Ά μ ’ ό-:! Πόσο ! Π ώ ς; 

Μ ά κανένας σας λοιπόν δέν αποκρίνεται;
ΚΩΣΤΑΚΗΣ ’Ε γώ  έσκεπτόμην τδν Σωτήρη  

πού έχασε.
μανωλης Έ γ ω  έφανταζόμην πώς θά ήμουν, 

άν τδν φορούσα αύτόν τόν σκούφο!
Χ ρειάζετα ι π ο λλή  προσοχή διά νά άπαντα  

τις  άμα ακούει τδ δνομά του, καί μ εγάλη  έπ ι- 
τηδειότης ε ίς  τόν ’Α φ έ ν τ η ν  Οπως λέγ η  τά  ονό
ματα μέ πολλήν τέχνην' διά τούτο τό πρόσω- 
πον τού ’Α φ έ ν τ η  είνε τδ δυσκολώτερον άπδ ολα-

Φιλομπλα
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Τ Ο  Χ Ε Λ Ι Δ Ο Ν Ι
'Μέρα ξανθή ξημιρόνει·
Miff’ στή στενή -to'J φωληά 

"Ενα μιχρό χελιδόνι 
Φρέσχα φτερά καμαρόνει 
Κ' εύθυμη χώνει λαλιά.

ϊΓνε γιορτή τέτοια μέρα' 
Σήμερα πρώτη φορά,
Σήμερα του π' ή μητέρα 
Νά ξανοιχβή στόν αιθέρα 
Μέ τά  μικρά του ©τερά.

"Εχει σφοδρό χαρδ^οχτυπι* 
Τρέμει. . . . κινα , . . δέν τολμφ· 

“Εχει yap“ , μά **1 λύπη·
Κσέτι άχόμα του' λ ε ίπ ε ι.. .
• Μάνα μου, ¿λα  σ ιμ ά !»

”Αχουσ' αύτή τ ’ όνομά της, 
Τρέχει τήν ίδια στιγμή  
Μέ τά  σπαθάτα ©τερά της 
Είς τδ μιχρδ έρωτά της 
Δίνει τήν πρώτη όρμή.

Νά, δέν του δίνει π ιά  χέρι, 
*21 πώς πετ? μέ χαρά 1 
’Πήγε γοργά ώς τή φτέρη· 
Αύριο τάχα ποιός ξέρει 
Που Θά τδ παν’ τά φτερά.

"Ομως έγώ. . · . £ ! μανοόλα, 
Μ’ άφησε? έρμο μικρό 
Κ* Ιφυγες πριν μέ τρεμούλα, 
ΠρΙν στής ζωή? τήν αδγούλοι 
Κάμω ν' άνοίξω φτερό.

Κ’ ετσι δειλά ίο ο  πέρα 
Μένω ’? δρφάνια? φωληά’ 

"Λχ 1 τής ζωής τδν αιθέρα. 
Δίχως έσένα, μητέρα,
Δέν 9ά χαρώ ποτέ τλειά;

Κωιτηε Παλλμαι;

Ε Ι Σ  Τ Ο Υ Σ  Α Γ Ρ Ο Υ Σ  Α Ν Τ Ι  Ε Ι Σ  Τ Ο  Σ Χ Ο Λ Ε Ι Ο Ν

Ό  Φίλιππο?, ό Δημήτριος και ή μικρά των 
αδελφή ΆνΘή, «νεχώρησαν μί«ν πρωίαν άπό 
τήν οικίαν των διά νά υπάγουν είς τό σχολεΐον · 
άλλ ’ αντί νά ίιπάγουν κατ’ εύθεΐαν , Ιβάδιζον 
σιγά, σιγά, ώμίλουν εις τον δρόμον, ίσταντο 
μέ ανοικτά στόματα προ των παντοπωλείων. 
Έ πί τέλους ειπεν ό Δημήτριος,

— Πάμε εις τούς κήπους; Τά ζώα όλα 
παίζουν έκεΐ. Διατί τάχα νά μή παίξωμεν καί 
ήμεΐς βπως αυτά;

Ελησμδνησα νά σας είπω έτι ό Φίλιππος δ 
Δημήτριος καί ή ’ Ανθή δίνε παιδία ενός μικροΰ 
χωρίου οπου τ ’ αγόρια καί τά κοράσια πηγαί
νουν είς τό ίδιον σχολεΐον.

' Τπηγον λοιπόν είς τούς κήπους, καί οσα 
ζώα άπήντων είς τους 
νά παίξουν μαζή των. 
ήθελον.

Ο μύρμηξ άπήντησε:
•— Πρέπει νά διορθώσω τάςάποθήκας μου., 

διότι μετ' ολίγον θά Ιλθη τό θέρος, καί πρέ
πει νά θέσω είς ασφαλές μέρος τάς προμήθειας 
μ.ου. Δέν έχω καιρόν διά. παιγνίδια.

Ή  μέλισσα άπήντησε:
·_  Νά παίξωμεν, μου ζητείτε; Μόνον αΰτό 

μου ελειψε. Καί τό μέλι μου; Ποιος θά τό 
κάμ.η τό μέλι μου, άν εγώ παίζω;

Ό  πετεινός άπήντησε:

,ους τα προσεκάλουν 
’Αλλά τά ζ ώ α  δέν

_  Παιγνίδια θέλετε; 'Εγώ Ιχω εργασίαν' 
πρέπει νά σκαλίσω με τό ράμφος μου νά είίρω 
σπόρους καί νά προσκαλέσω Ιπειτα τάς άγα- 
πητάς μου όρνιθας νά τάς φιλεϋσω.

__ Σύ τουλάχιστον, εϊπεν ό Φίλιππος πρός 
μίαν λευκήν περιστεράν, ή όποία μέ τό ευθύ 
ράμφος της συνέλεγε φρύγανα , .σύ τουλάχιστον 
δέν έχεις εργασίαν , έρχεσαι λοιπόν νά παίξωμεν;

— Δέν Ιχω εργασίαν; Καί ή φωλεά μου; 
Τί θά γείνουν τά φά μου, άν δέν κατασκευάσω 
τήν φωλεόν μου; η

  Ούτε σύ καν, καλό κουνέλι, ¿φώναξε-/ ή
Α νθή , ούτε σύ δέν έρχεσαι νά παίξης μαζή 
μας ; μ.ή μάς κάμ.νης δά καί συ τον άκατά- 
δεκτον!

— Δέν έχω καιρόν, είπε τό κουνέλι έξαγα- 
γόν τήν κεφαλήν του καί τά μ.ακρά του ωτα 
από τήν οπήν του. Προ ολίγου είδα είς .τό 
ρυάκιον 'άτι τό ρόγχος μου είνε ακάθαρτον' 
πρέπει νά υπάγω νά τό καθαρίσω.

Τά παιδία δυσηρεστημένα εκάθησαν είς τήν 
όχθην ποΟ £υακίου·

— Σύ διασκεδάζεις, ^υάκιον , εΓπον, είσαι 
ευτυχές σύ. Τρέχεις εις τδ λειβάδι, γρήγορα, 
γρήγορα. Πηγαίνεις όπου θέλεις. Δέν Ιχεις· 
καμμίαν εργασίαν. "Ολο παίζεις σύ , ρυάκιον .

— ΙΙώς; ¿ψιθύρισε σιγά σιγά τό ρυάκιον, 
μήπως φαντάζεσθε, οκνηροί, ότι σας δμοιάζω;

Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ Ι1ΑΙΔΩΝ

•’ Εγώ δέν λάμνω τίποτε; Έ γ ώ , τό όποιον δεν
ησυχάζω ούτε νύκτα ούτε ή μέραν καί ουτε 
στιγμήν δέν ξεκουράζομαι; Έ γώ  τρέχω άπό τό 
πρωί έως τήν νύκτα καί άπο τήν νύκτα έως τό
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πρω’ι '  και ποτίζω τούς κήπους, τά λειβάέια,
τους αγρούς, γυρίζω τούς μύλους, σβήνω τήν 
δίψαν τών προβάτων τά όποια βόσκουν εκεί 
κάτω, καί κλίνω τά άσπρόρρουχα τδν πλυν-

τριών μέ τό
καθαρόν νερό,, μου.̂  Έ 

γώ ποτέ δέν ειξεύρω τί θα εί- 
πή άνάπαυσις. ’Αλλά χαίρετε, χαίρετε, βιάζο
μαι, δέν έχω καιρόν νά ομιλώ μέ οκνηρά παιδία
<■ Τ α -/ k«χως δίσθε ceTj.

— Αλήθεια, ειπεν δ Φίλιππος, ολοι εργά
ζονται.

— Καί θαρρώ πως Οά κάμωμεν πολύ καλά 
νά τούς μιμηθώμεν, ειπεν ό Δημήτριος.

— Ναί, ναι, γρήγορα άς τρέξωμεν είς τό 
σχολεΐον ειπεν ή ’Ανθή πηδήσασα άπό τό ξύλον 
οπου είχε καθήσει.· ΕΓνε κακόν πραγμα νά ή- 
μεθ.α οκνηροί' θά μείνωμεν αμαθείς είς όλην 
μας τήν ζωήν, καί θά μας περιπαίζουν όλοι.

Τότε τά τρία παιδία έτρεξαν είς τό σχολεΐον, 
καί έδειξαν τόσην επιμέλειαν ώστε έφθασαν 
τούς συμμαθητάς των, οί όποιοι ειχον μάθει 
τόσα ώραΤα πράγματα, έν ω αυτοί έτρεχον ώς 
οκνηροί είς τούς κήπους.

Σταματινα

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Χωρικός κρατών είς τήν χ.ε'ρά του καλάθιον πλή
ρες διαφόρων δπωριχών, έρωτφ τά  περιχυχλώσαντα 
αυτόν τέσσαρα τέκνα του.—Τίς θά πάρη τό καλλίτε- 
ρον άπίδ ιον;— Έ γώΐ άποχρένεται έ ¿χταετής Γεώρ
γιος.— Τίς θάπάρη τό καλλίτερον σταφύλιον ; — Έγώ I 
άποχρίνεται πάλιν ό Γεώργιος Είς όλας τάς ¿ρωτή
σεις του πατρός του περί των χαλλιτέρων όπωριχων ό 
Γεώργιος άπεχρίνετο πάντοτε: ΈγώI Τέλος τούς έρω- 
τ φ :—Τίς 94 λάβη τήν μ ίγάλη ν άξίνην 3ι4 νά σ κ ά ψ η ; 
Τότε ό μιχρός Γεώργιο; άποχρίνετα::— Έγώ, πατέρα, 
είπα, τόρα άς είπή χαί άλλος·

ύπό Παι̂ εου τ5ν Aotfuv·
Ψ

Ε!ς τό μάθημα τής Ίερας Ιστορίας.
Δ ε84βχα> ος. Πού μετέφερον οί έμποροι τόν Ι ω 

σήφ άφ’  ου τόν ήγόοασαν παρά τών άόελφών του;
Μ α θ η τή ς . Τόν Ιπήγαν είς τήν Αίγυπτον χαΐ τόν 

έπώλησαν είς τόν Πετεφρήν.

Λεδάισκαλος. Καί τ ί Οά ίχαμνες σύ, έάν ήσο έμ
πορος χαΐ έπώλουν είς σό τόν ’Ιωσήφ ;

Μ α θ η τή ς . Έγώ όάν ήμην έμπορος, 64 τόν ήγό- 
ραζα, άλλά  64 τόν έπήγαινα πάλιν είς τήν μητέρα 
του διά ν4  χαρή- Έ»τΔο vrt ι.

&
— Μαριγοΰλα, φέρε μου μ ία  φέτα ψω μί.
Ή Μβοιγοϋλα φέρει εν τεμάχιον άρτου κρατούσα 

αυτό διά τών δύο δακτύλων της.
—  "Οταν σοϋ ζητώ κάτι τ ι ,  λέγει ή χυρίβ της, πρέ

πει νά μου τό φέρης μέσα ’ς τδ πιάτο.
Μετ' όλίγον ή χυρία φωνάζει:
— Μαριγούλα, τ«'ς παντούφλαις μου.
Ή Μαριγούλα ένθυμηθεΤσα τήν παραγγελίαν τής 

κυρίας της θέτει τάς παντόφλας έντός ώραίου π ινα
κίου χα ΐ τάς φέρει είς τήν κυρίαν της μέ ίλ η ν  τήν 
έπισημότητα.

Firtü'ii ΰπό I*6Wfyfrov toff ΊΟ̂αίου«



BUKB&CJUUSBVI.

9 4  Η  Μ Λ ηΛ Α Σ ΙΣ  TON UA14UN

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ Τ Η Σ  « ΑΙΑΓΤΛΑΣΕΩΣ ΤΩ Ν  ΓΤΑΙΔΩΝ"
Οί. φίλοι μου Σ π ινθ η ρ  χαΙ Πετεινοί; σκέπτονται

πολύ όρθώ« φρονούντες ό'τι δ καλλίτερος τρόπος νά 
μέ ευχαριστήσουν διά τούς κόπους, τούς όποιους-χά- 
ριν αίτιον κ α ί όλων των φίλων μου καταβάλλω, είνε 
νά κάμνουν φρόνημα καί νά είνε πολύ επιμελείς καί 
φιλόπονοι. Πράγματι τούτο προξενεί μεγίστην ε ΐχ α -  
ρίστησιν εις έμέ, καθώς καί εις τούς γονείς σας καί 
91  εΐνε ίδικόν σ α ς ,π ά λ ιν  κέρδος.

Ή άπάντησίς σου εις τόν πέμπτον διαγωνισμόν, Μι- 
χρΑ "ΕΛαφος ,'έφ  θασε πολύ άργά' τήν έλαβον εις τάς 2 
Μαίου ότε πλέον είχε γείνει ή κρίσις του διαγωνισμού. 
Δέν είνε μόνον ή ίδ ικήσου άπάντησίς, ήτις δέν έλή- 
φβη ύπ’ όψει, ά λλά  καί πολλών άλλω ν, τάς όποιας ε- 
λαδον, ώς χαΐ τήν ίδικήν σου, έχπροθέσμως μετά τήν 
ώς τελευταίαν προθεσμίαν ώρισμένην ημέραν τής 
16  ’Απριλίου- ώστε δέν πρέπει νά παραπονήσαι έναν- 
τίον μου, άγαπητή, Έσο ένήμιρος άλλοτε.

Μέ άνηπομονησίαν περιμένω τήν φωτογραφίαν σου, 
φίλτατε Π ετε ιν ν  Ό δηασοο  . Τήν ίδικήν σου τήν 
Ιλαβον, Σ π ο νρ γ ίζα  Ά ^ η να ΐε -

Ή Νεαρα Ί ίλ ιχ ία  δέν γνωρίζει δ η  μεθ’ οληντήν  
έπιμέλειαν ποός άποφυγήν τυπογραφικών* λαθών συμ
βαίνουν ένίοτε το ια υτα ; ’Ιδού διατί άντί 7 σοΐ έση- 
μειώθησαν μόνον 2  λύσεις, φιλτάτη.

Ή έπιστολή σας ήτο πολύ υποχρεωτική, Μυοσωτίς 
καί Σ(α, καί μοί έπροξένησεν άπερίγραπτον ευχαρί- 
στησιν" εν μόνον μέ έλόπησε πολύ π ο λύ : ή Μικρού
λ α  Τίποτε νά τρέχη εις τόν ήλιον καί νά μαυρίση ! 
νΑ / δέν Ιχετε ιδέαν πόσον μέ έπίκρανεν αυτή ή ε ϊ-  
δησις. Περιμένω άνυπομόνως νεωτέρας ειδήσεις.

Τό εΓπον καί άλλοτε, φ ίλε μου “ΑαοΑΛον Μον- 
π η γ ε τα ,  δτι τό στοιχεΐον του άλφαβήτου τό τιΟέμε- 
νον κατόπιν μερικών λυτών, δηλοΐ τόν άριθμόν τού 
φυλλαδίου, ουτινος τάς πνευματικός άσκήσεις έλυσαν  
Τίθεται 8έ μόνον εις έκείνους ών α ί λύσει« φΒάνουν 
βραδέως καί δέν προφβάνω νά δημοσιεύω αμέσως τά  
όνόματά των.

Καί άπό τάς άκτάς του Βοσπόρου βά μοί γράφης 
συχνά· δέν είνε άληβές, ’.ά ίπ ό ε β  ζ& ν Μ εΑ ανων 
ΑίΟων; Ευχαριστούμαι πολύ νά άναγινώσκω τάς χα- 
ριέσσας έπιστολάς σου. Γράφε μου λοιπόν, γράφεμου.

η Ή έφημερίς σου, άγαπητή μου ·» Διάπλασις » 
ε'νε πράγματι τόσον ώραία καί καλή ώστε είς τήν 
οίκίαν μας όλοι άνεξαιοέτως τήν άναγινώοκομεν, άπό 
τής μικράς μου άδελφής, ήτις εΓνε μ όλ ις6 ετών, μέχρι 
τού πάππου μου, ό όποιος κάθε φοράν άμα τήν άνα- 
γνώση κ ινε ί τήν κεφαλήν του καί μέ πολύ παράπονον 
μάς λέγει: πού εί’χαμεν ήμεϊς τέτοια ώραία βιβλία 
στόν καιρόν μας! οΰδέ στό όνειρό μας δέν τά  έβλέ- 
παμεν ποτέ' τώρα αξίζει νά είνε κανείς παιδί ». — 
Ό καύμένος ό παππούλης σας Ιχει δίκαιον. Ή φιλο- 
μάθειά σας, άγαπητή μου Τοάζαα ΓεΑ αστν), θά 
είνε ή μόνη του παρηγοριά.

Ποιος είνε π άλ ιν  αυτός ό Κ ονχονρ ίχον, νά μοί 
εΤπγι τ ύ  όνομά του, παρακαλώ' καί ό Π ρ (γχη ψ  ίο υ  
ΣιΑμ  έπίσης, καί ό Σ ή φο τηρ χ  δ Σονηδος καί ό έξ 
’Οδησσού ύπό τό στοιχεΤον Γ.

Είδες οτι ή έπιστολή σου 8έν έχάθη, Ά νθο ι, ίω ν  
Λ ε ιμ ώ ν ω ν . Στεΐλόν μοι όμως ϊλ λ α ς  πνευματικός 
ασκήσεις.

Ή τελευταία σου έπιστολή, Β όρειόν Σ εΑ αε, μοί

ήρεσΐ παρά πολύ. Έυγεί Πολύ ώραία έφαντάσθης τό 
όνειρον καί κάλλιστα  τό περιέγραψες. “Αν έπιμεληθής, 
προμαντεύφ ό’τ ι μ ιάν ήμέραν ήγραφίς σου θά μα- 
γεύη μυριάδας άναγνωστών. Έργάζου, έπιμελού, 
κ α ί νά μοί τό ένθυμηθής.

Πότε λοιπόν θά τελειώσουν τάς έξετάσεις των οί 
φίλοι μου Γ αΛ αξίας, Λο,ίΑαψ, Μιχροο Καιχον· 
* ΐτο ς· κλπ . κλπ. κλπ. διά νά άρχίσουν π άλιν νά 
μοί γράφουν ; Πότε;
• Ή 'Ροδόχρονρ ΜηΛέα δέν τό έμαθε, φαίνεται, 
ακόμη δτι πρέπει τάς λύσεις νά τάς γράφη είς ιδιαί
τερον φύλλον χάρτου καί ό'χι μαζύ μέ τό Παιδικόν 
Πνεύμα ή μέ τήν έπιστολήν της;

Καί σό, Ψ ενδ ώ νν μ ο ν , μή λησμονής σέ παρακαλώ 
νά σημειοίς κ α ί τό όνομά αου πλησίον σου-

Έριοτήσεις, πληροφορία«, άβπασμοέ, προσ
ρήσεις: Ό Μιχρδο Καπονχΐνοε προσφέρει τάς 
προσρήσεις του τφ' Έσπέρφ· — Αίας ό Τελαμώνιος τούς 
ασπασμούς του τή Μικρφ Πεταλούδφ, ήτις έπιβυμεΐ 
νά μάθη τό όνομα τού Συμπαθητικού καί τού Μικρού
Σεισουρήθρου καί άσπάζεται τόν Πετεινόν, Κορκοράν, 
Εϋοσμον Ανθος. —  Ή Σφήκα παρακαλεί τήν Ά κ α ν-  
θυλλίδα καί Μυοσωτίδα νά έχωσιν όλίγην ύπομονήν 
μέχρι τής ΑΙ ’ Ι ο υ ν ίο υ  κ α ί τότε θά τα ίς είπή τό 
όνομά της, έρωτά θέ τήν Μικρόν Σεισουρήθραν, ή 
όποία τήν φοβερίζει δτι θά τήν φάγη, πώς θά κελαδή 
έάν τής κεντρώας τήν γλωσσών της καί πρισθή; — Ή 
θαλασσία Αΰραεύχαρίστως θά εϊπη τό όνομά της είς 
τήν Ζεφύριον Αύραν, έάν καί αδτη θά τή είπη τό 
ίδικόν της. — Ή ΆχανΟυλλίς προσφέρει τάς προσρή
σεις της τή Άνιφελω  Νυκτί, Μιχρφ Πεταλοΰδφ, Μικρφ 
Έλάφφ, Μιχρφ Σεισουρήθρψ καί τη  Πηδηχτούλα, έπι- 
θυμεΐ δέ νά μάθη τών δύο τελευταίων ώς καί τού 
ΌρνιΟοφάγου τό όνομα καί τήν ή λ ικ ία ν .— Ό Φω
τοβόλος Άστήρ άσπάζεται τό Εδοσμον Μυριάνθιμον 
καί ζητεί τό όνομά του. —  Τά αύτά διαβιβάζω 
άπό τόν 'Ραταπλάν πρός τήν Μιχράν Πεταλούδαν· 
άπό τόν Μικρόν Καπουκίνον πρός τόν Γέροντα του 'Γ- 
μηττού' άπό τούς Άαρών. καί Μωϋσήν πρός τήν Νε- 
αράν Η λικίαν, ής έπιθυμούσι τήν φιλίαν· άπό τήν 
Μικράν Ήλαφον πρός τήν Μικρούλαν Τραλαλά καί 
τήν Σφήκα* άπό τήν Πρωτόπειρον Μέλισσαν πρός τήν 
Τσάτσαν Ι'ελαστήν. — Ά πό τήν Κίρχην συγχαρητήρια 
πρός τόν Σπουργίτην τόν ’Αθηναίου διά τόν διαγωνι
σμόν του. — Άπό τό Ψευδώνυμον άσπασμούς πρός 
τόν Μικρόν Καπουκίνον- άπό τό Παιδίον των Δασών 
πρός τόν "Εσπερον καί τό Βόρειον Σέλας· άπό τήν 
Μυοσωτίδα, Αμαρυλλίδα καί Μικρούλαν Τίποτε πρός 
τήν Άκανθυλλίδα. — Ή Εανθή Αγράμπελή άσπάζεται 
Βασιλίσκον τόν Λοφοφόρον καί τήν άδελφήν του Αίκ, 
πρός δέ τήν Μικρόν Σεισουρήθραν λέγει ότι χαμμίαν 
ήμέραν θά ελθη νά καθήση είς τά  χλωνάριά της καί 
τότε δέν θά τήν άφήση νά φύγη, άν δέν τής είπη τό 
όνομά της.— Ό Άετιδεύς τών Μελανών Λίθων προσ
φέρει τάς προσρήσεις του πρός τήν Ανεμώνην κ α ί τό 
Λείριον καί τούς εύχαριστεί διά τούς χαιρετισμούς των 
όμοίως πρός τήν Ζεφύριον Αύραν πρός ήν λέγει δτι 
δνομάζεται Φρειδερίκος καί έπιθυμεί τήν φ ιλ ίαν της. 
—  Ή Νεαρά Η λικία προσφέρει τάς προσρήσεις της 
πρός τούς Άαρών καί Μωϋσήν έρωτφ δέ διατί άντί 
νά τεθή πρώτος ό Μωϋσής έτέθη ό Άαρών είς τούς
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λύτας; ή δέ « Διάπλασις » τούς έρωτφ δ ιατί ήλλαξαν  
τά  πρώτά των ψευδώνυμα τά  όποία μέ τόσην καλα ι
σθησίαν είχον έκλέξει; Ή Μικρά "Ελαφος χαιρετίζει 
τήν Λαίλαπα.

Ή «Διάπλασις» άσπάζεται τούς φίλους της ΧωΑδν 
'Η ρ ώ α , άπό τόν όποίον περιμένει άνδραγαθήματα... 
έπιμελείας· τόν Μιχράν Μ ά ν τ ιν  τήν Σ φ ή κ α ν , τής 
όποιας έδέχθη τόν άσπασμόν μεθ’ δλη; τής άπαι- 
τουμένης προφυλάξιως, ά λλω ς θά ητο πρισμένη τέρα· 
τόν Ά ρ ε α ν ιά ν  Άθ&ον Κ α να ρ ινά χ ι .  Ι ω ά ν ν α ν  Ε, 
"Ελαφον τών Δ ασών Κορυδαλόν Εδοσμον “Ανθος κλπ. 
κπλ. κλπ.

Γ Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α ί Κ Η ί Ε Ι ί
8 1 .  Έ λ λο π ο σ ύμ φ ω νο ν. *ό— *ά— *ό"η*, — ‘α*ό’ 

·ω*— ’ ώ"—, ί·ω, ,— ’ ού"— ο'υ'α",— ή —‘ ά — ’ ’ ώ'η*— 
'4 — έ*έ'ο“ α-τ- αύ'ώ '— ’ έ'η — "έ —*ού' — ό'ό” α ', — 
*α* ύ*ε"*ο’ ή*—εί* ε— "υ’ α'ό*.

ΈίττάΧ»! Τ«ά*τ<Μ4 Γδλβστϊί;.
9 2 .  £\>λλΛβόγρκρος- Το πρώτον μου εΓνε ττ?6θε- 

σις, τό δεύτερόν μου εύρίσκεται είς τά  β ιβλ ία , τύ δέ 
σύνολόν μου εύρίσκεται είς τή» κλίνην.

'Ρ-στ-κΟ.«, ΟτΙ ι ο ί  Μ ιλάνο? Ά ιτ ο ϊ .
8 3 . Σ υ λλ α β ό γ ρ ιφ ο ς . Τό πρώτον μου είνε γράμμα, 

τό δεύτερόν μου γράμμα, τό τρίτον μου γράμμα, τό 
σύνολόν μου άποτελείται άπό γράμματα.

ΊιΤίάΧϊΐ το5 ‘Ερέ8̂οΤ ΨΐΥΤΛΚβν.
94. Σνλλαδδγρκρος.

Γράμμα είνε τό πρώτόν μου, μα ία  τό δεύτερόν μου,
Καί είς τόν πόλεμον, έμπρός κρατούν τό σύνολόν μου- 

Ί ϊσ ιΑ λ«  .ύκΟ Μ,νράς ΓΤιιβϊοΰΑας.
8 8 . Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς  Τό πρώτόν μου είνε γράμμα, 

τό δεύτερόν μου γράμμα, τό τρίτον μου γράμμα, 
τό δέ σύνολόν μου δέν λέγεται, διότι άμα τό είπής 
τό καταστρέφεις.

‘Εστάλη « τ ΐ  το ν  ΚορνέαλοΙ.
. 8 6 . Σ υ λλ α β ά γ ρ α φ ο ς

Αί πρώται δύο συλλαβαί ποσώς δέν έχουν χάρι, 
θαλάσσης αί έπόμεναι πτηνόν λευκόν σημαίνουν,
Τό ολον είνε εδωνον ταριχευμένον ψάρι,
Κ* είς τούτα πάντες οί πτωχοί συνήθως ξεθυμαίνουν.

Ί*τ4Χη Λτΐ το£ ιή« ΝοΜίΑίιϊ'ζαί'
8 7 . Λ ΐξ ίγ ρ α φ ο ς  

. Μέ ζητούοι δικηγόροι, ιατροί καί πολλοί άλλοι,
Μ’ άποχτφ δέ μόνον οστις πολλούς κόπους καταβάλλει* 
Ά ποτεταχηλισμένην δμως μ ’ άποκτώσι μονον οσοι, 
Μουσικάς καί περιπάτους, ή άργίαν άγαπωσι.

’βρϊώ λη Τβίϊ Δ*)}».. Φ·

9 9 . Λ β ξ ίΐρ * φ ο ς· "Οτ«ν είμαι μΙ νάπττ« 
τρώγω, δταν ε ίμα ι χωρίς κάππα μέ τρώγετε.

8 9 . Α ίν ιγ μ α . Μία μητέρα πτερωτή γεννφ άπτέ- 
ρωτον υιόν καί ό άπτέρωτος υίό< γεννφ μητέρα πτε
ρωτήν.

90 ΛΚν̂ γμ.«. Τί πρ*7μ* efv’ έχβΤνο 6ίτοΤον
Ι/ε; κοινόν ό ίν8ρωι:ος τά  ζώα καί δέν δύνττοίΐ 
νά τό κινήσ^ ¿νψ τά  ζω« τό ΛινοΟν;

titi «ο?
9 1 .  Α ίν ιγ μ α .

Πάντα ’ς τό σώμά σου χτυπώ, άλλά  χωρίς νά σέ πονώ 
Καί άμα παόσω νά χτυπώ τόν θάνατόν σου προξενώ 

Έ ί τ ώ ΐ - ι  ί ε δ  τ ί ;  Ά τ β ν Ε Ι ν λ λ ίέ ο ; .

9 2 .  Έ ρ ώ τη σ ί« ·  Ποιον πράγμα καίει χωρίς νά 
εινε ζεστό; ντδ τοθ ΠιικτοΟ.

9 3 . Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ . Ποιον κράτος εύρίσκεται είς 
τόν ούρανόν καί είς τά  φαρμακεία;

Έ θ ΐ & ΐ η  ϋ ι :Λ  ιβ ι}1 Α ϊ β υ ν ο  (  μ Ι  φ ι ι τ ί θ υ ·

9 4 . Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο ν . Τί πράγμα μεταχειρίζονται 
οί ιερείς διά νά τό θέτουν είς τό θυλάκιόν τω ν 'κ α ί 
διά νά τό άναγινώσχουν;

Έ α τ ρ ,λ η  $ « 6  ϊ · . &  Ι ΐ ύ ό ^ θ έ  Λ ν ί ο ν ί .

95« Αο'/οπαίγνεον. Κατά τ ί ¿μοιάζουν όσοι 
άγρυπνουν έως ΐό  πρωί μέ πολλά άγρια βηρία,

^ Β ί ί ά λ τ ,  *>ί^ 1% ον 07 ¿ to y  ’ Λ Ο »,ν * ·ο ν .

96 - Ά π ρ ο β β ό κ η το ν . Εατά τ ί διαφέρουν οί πέ
δες άπό τά ύποδήματα;‘Ευτί,λη Τ̂νρβυ̂βΕΓ-

9 7 . Ά π ρ ο β δ ό π η το ν . Κατά τ ί διαφέρει ή κάμη- ' 
λος άπό τόν ψύλλον;

‘ΒβκΛΪ»! Γρκία? Δ>ιιόζ>

Λ Υ ί Ε Ι ί
66 - Μηδέν μηδέποτε καθ' όδόν τρώγε, είτε μόνος 

ευρισκόμενος, είτε μετά άλλων. Άπόφευγε δέ τούτο 
πρό πάντων έπί παρουσίφ φ ίλων.—- 6 7 .  'Ρόκα.—
6 8 .  Άλφαβητάριον. — 6 9 .  'Αφρική.— 7 9 .  Νήμα- 
Ά μ ή ν .—7 1 .  Τό βιολί καί τό κρασί.— 7 2 ,  Ό άμαξη- 
λάτης.—7 3 .  'Ρόδος, “Ιος—'Ρόδον ϊον. — 7 4 .  Μυριόφυ- 
τον.—7 S .  P. Τ. (ρώτα).— 7 6 .  Τό Εηροχώριον —7 7 -  
Διότι δέν θά ύπήρχον χα Α αμ άρ ια .— 7 8 . "Οταν είνε 
Χ α ιη φ / ΐ-— 7 9 .  Ό μέν πίλος καλύπτει τήν κεφα
λήν μας τά δέ ύποδήματα τούς πόδας μας —8 0 .  
Άνάπτοντες σώς.

ΑΛΦΑΒΗΤΙΚΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ ΤΩΝ ΑΓΤΩΝ 
Άαρών καί Μωϋσής δ’ 9. — Άδάμας 3 . — ’Αηδών τής ’Ερήμου 5 . —  Άθηνογενους I’. "Ελλη καί Κλεώνη 

5. —- Άθωον Καναρινάχι 6. —  Ά ϊδα 7. —  ΆχανΟυλλίς 6 . *— 'Αμαρυλλίς 5. — Άναγνωστόπουλος ’Ανδ. Ν. 4.
—  Ανέφελος Νυζ 10 . —  Απόλλων ό Μουοηγέτης 4. — Άργειφόνπης Έρμης 5 . — Άρτανιάν 12 . — Αόριλιανη 
Παρθένος 8. — Βολωνίνης Δημ- Φ. 4. —  Βόρειον Σέλας 8 .— ;Γεωογιάδης Εύάγ. 2 . — Γχίκας Νικ. 1. —  Γλαυ- 
κώπις Άθηνα δ' 10 . — "Ελαφος τών Δασών 2 .— θαλασσία .Αυρα 5 . — θράξ ό Γενναίος 8, — Ορφσσα ή Εανθή 
8. —  Ιίαγχάδη ’Ιωάννα 8 . — Κίρκη 8 . — Κουκουρίχου 3 .— Λέων τής Νουμιδίας 6 . — Μακεδονική Ψάλαγξ 11.
— Μαρασογλίνα 6 . — Μαυρίλη Φωτεινή'7»—  Μικρά "Ελαφος 9 .—  Μικρά Πεταλούδα 7. — Μικρά Τίποτε 5 .—
—  Μικρός Διάβολος 8 . — Μικρός Μάντις 9. — Μιχαλόπουλος Γ. I. 12 . — Μπαλάνου Σμαράγδα Σ. 4· —-Μυ- 
οσωτίς 12 . — Μυριαγκόπουλος ’Ιωάννης Δ. 3. — Νεαρά Η λικία  9. —  Οικονόμου Άνδρέας Π. 6 . —Οικονόμου 
Σμαράγδα Α . 6. — Ιΐανσέληνος 8. — Πρίγκιψ τού Σιάμ 6. — 'Ροδόχρους Μηλέα 6. — Σαπουνάκης Παναγιώτης 
Ά ν. 6 .— Σήφοτηρχ ό Σουηδός 8 .— Σουλιώτης Γρηγόριος Κ. 1. — Σφήκα 13. (εύγε, Σφήκα).— Ταμπούρλου 2. 
Τσαπάλου Λουδοβίκα καί Λίμύλιος δλ 8 .— Φαληρική ’Ακτή 8 .— Φραγκλίνος 6 .— Χαραμής Ν. Δ. 2 .— Χέλμης 
Γεώργιος 10. — Χωλός "Ηρως 2 . — Ψευδώνυμον 8.
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Η ΔΙΕΥΘΥΝΣΙΣ ΤΗΣ « ΔΙΑΠΛΑΣΕΩΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ»

Π Α Ρ Ε Χ Ε Ι  Ε Ι 2  T I M A S  Λ Ι Α Ν  Η Λ Α Τ Τ Λ Μ Ε Ν Α Ϊ
Τ Α  ΕΠΟΜΕΝΑ ΒΙΒΛΙΑ

Π ΡΟ £ Π Α Ν Τ Α Ι Τ Ο Υ Ε  ΕΓΓΡ Α Φ Η ΕΟ Μ Ε Ν Ο ΪΧ  ΣΥΝ ΔΡΟ Μ ΗΤΑΕ Δ ΙΑ  Τ Ο  ΤΡΕ Χ Ο Ν  ΕΤΟ Σ 

£)Σ Κ Α Ι ΠΡΟΣ ΓΙΑΝΤΑΣ ΤΟ Υ Σ ΕΓΓΕΓΡΑΜ Μ ΕΝ Ο ΥΣ Η Δ Η

ΛΧΙΛΛΕΩΣ ΙΙΑΡΑΣΧΟΥ Π Ο ΙΗ Μ ΑΤΑ . J p e ' í  τόμ οι πρδ μικρού έκδοΟέντες κ α ί π εριέχοντες τ ά  S a l e t a
Ιργβ τού συγχρόνου έθνικού ημών ποιητού- Πωλούμενοι άλλαχού άντί δραχ. 15,15 παρέχονται άντίφρ. Η ,6 0 

Α Γ Γ Ε Λ Ο Υ  ΒΛΑΧΟΥ Με τ α * Ρ α ς ι ε  τ η ς  ι σ τ ο ρ ί α ς  μ β ν δ β λ ΕΟΝΟς  β α ρ ο ο λ α Η . Δύο δγκώδεις τόμο·, 
περιέχοντες γλαφυρωτάτην έξιστόρησιν των περιπετειών τού Ελληνικού Έθνους άπό τής άλώσεως 
τής Κωνσταντινουπόλεως μέχρι τής έλεύσεως τού *Οθωνος εις τήν Ελλάδα. Πωλούμενοι άλλαχού ουχί 
όλιγώτερον των 10 όραχ. παρέχονται όπό τής «Διαπλάσεως » άντί............................... . . . . ©ρ. 7,60

ΣΠΥΡΙΔΩΝΟΣ ΤΡΙΚΟΥΙΙΙί ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΑ  Τ Η Σ  Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ. Τέσσαρες τό μ ο ι έν oí? ό μ έ γ α ς ά νή ρ χ α ί 
έξοχος ιστοριογράφος άφηγεΤται λεπ τομ ερώ ς τ ά  κ α τά  τδν μ εγα ν τή ς Ε λ λ ά δ ο ς  άγώ να. Πω λούμενοι
αλλαχού ούχί δλιγάτερον των 12 δραχ- παρέχονται υπό τής « Διαπλάσεως » άντί ©ρ· 8,95

ΠΑΝΑΓΙΩΤΟΥ ΣΟΥΤΣΟΥ Ο ΔΟΙΠΟΡΟΣ. ΉρΔιότατον επικολυρικόν π ο ίη μ α  τού πατριω τικού π ο ιη -
τού. Πωλούμενον άντί λεπτ, 80 παρέχεται όπό τής «Διαπλάσεως» αντί . , . . . ·  φρ. —*,45

ΠΑΝΑΓΙΩΤΟΥ ΣΟΥΤΣΟΥ X A P IT IN H . Σ υ γκινη τικώ τα τον έργον τού αύτοΰ ποιητού. Πωλούμενον
ά λλα χο ύ  ά ν τ ί δρ. 1 . π α ρ έχετα ι ύπό τ ή ς  «  Δ ιαπλάσ εω ς» ά ν τ ί .  .........................■ - -   ? ? ·  — >55

Π. ΧΑΛΚΓΟΠΟΥΛΟΥ μ ε τ α φ ρ λ ς ι ς  τ ο υ  π ε ρ ί  α γ ω γ ή ς - σ υ γ γ ρ ά μ μ α τ ο ς  τ ο υ  ς π ε ν ε ε ρ , έν $  ύ 
μέγας ήβιχολόγος ίγ γλο ς φιλύσοφος διετύπωσε τούς άπαραβάτους χανόνας καθ’ οΰς δίαπλάσσονται αί
νεαραί ψυχαί. Πωλούμενον άντί δραχ. 2,30 π α ρ έ χε τα ι ίιπδ τής * Δ ιαπλάσεω ς » άντί φρ. 1,45

ΑΝΤΩΝΙΟΥ ΒΥΖΑΝΤΙΟΥ Χ Ρ Η Σ Τ Ο Η Θ Ε ΙΑ . ’Ηθικά παραγγέλματα περί τού έλληνοπρεπΰς φέρεσβαι.
Πωλουμένη άλλαχού άντί 5ρ· 1,25 παρέχεται ΰπό τής « Διαπλάσεως» ά ντί : ■ φρ. —»,95

Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ ΙΑ  Ο λ υ μ ι ι ο υ .  Συλλογή δημοτικών ασμάτων είκονιζόντων τ ό ν β ίο ν  τω ν ϋπερηφάνων παλληκα- 
ρίων χαί έχόντων μεγίστην ιστορικήν καί φιλολογικήν άζίαν. Πωλούμενα άλλαχού άντί δραχμ. 2,30
παρέχονται ύπό τ ή ς  « Δ ια π λ ά σ ε ω ς»  ά ν τ ί .................................................................................................................φρ. 1,35

ΦΙΛΟΣΤΟΡΓΟΣ Κ ορη. Ήθιχδν διήγημα πρδς διάπλασιν των παίδων. Πωλουμένη λεπ. 60 . . . άντί φρ. — ,40
Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε ΙΣ

βΛ « α ο : «  <tvo*T¿fw £ to X ¿ «, £ μ «  *ri ftvsrtijAev « ¿ t S v  i t b  τ ή ς  ¿ '< ν θ {Λ « ( ΐ » ς  ' ή ?  « 4 ί Β * λ ά « ί » ς  τ*5ν Π « ΐ £ » ν » ,  i « «< rt ¿ X X o v t ix t  ς λ ίύ β « ? «

-Τ Λ / υ ίρ ο μ ιχ δ υ  t t l 3 v  t a l  * ο νς  { · / τ β ί ς  4«</.ρ£(βίς * « \  t í ?  Ι ξ ο τ έ & ικ φ  ¿ γ » ρ α ^  ι ·τ ·μ « 'ν ο ν '5  *α\ ¡γ » ί γ ρ « μ μ 4 ν ο υ <  Τ Μ ν ίρ ο μ τ ,τ Α ς  « ν τ ή ς  ί ι β  t i  f to <  

1 S 8 3  Ή  4 * « τ τ « λ ή  T t í  Ú Y t íT í^ e w  τ ώ ν  {A tS X iu v  γ ι ν « τ « ι  χ α β ' o* * ? ό «ο ν  * « \  « t  τ «έ ΐ$ ρ ο μ < ιι, nsp't S »  «£ c  x a t w t í p w .  ·

* Ε * Α τ τ η  <τνν$£0 }4*) ί ί ς  t i j y  « Δ ι κ ι : λ α τ < ν » ν τ $  τ ν γ £ ρ 6 μ > ; ΐή  ί ι χ α » » » μ «  & γβρ& ν ίνή ς  μό*&(ΐ d v tt t iía o w  ¿ ξ  i « ¿ 9 t « w  Jliíft.to y.

* Έ « ί Μ ς  σ<υνίρο;»ΤίΤης ί υ ^ τ α ι  Ά >& 6 » w t í^ w  ^<3λ»'α ή  ί λ β  ó j w í ,  ή  U  Í¡ * * 1  ^ μ ά ν «ν .

Β?< το δ ς  Í t í ,  ίτ > .^ 0»βις τ ή ς  jm «? »  * u l  νδ. ζ η τ ^ ρ ω » »  p «8 X ía ,  ί»ν  ή  4 ς έα  ¿ S i p í e i N f t  τ &  6 0  « ρ « Τ *
* * ,  * ? ί ί τ β (  ¿ ϊ « τ * « 4 «  ψ ϊ  8  ¿ ir i  τ© ΐς  1 0 0 »

Ο ύδενί ά π ο λ ύτ« » ?  σ τ ε λ λ ο ν τ α ι β ιβ λ ία  ά ν ε υ  π ρ ο π λη ρ ω μ ή ς .

Α Ι «Π Α ΙΔ ΙΚ Α Ι Σ Ε Α ΙΔ Ε Σ » τ ο υ  κ . ΑΙΜΥΛΙΟΥ ΕΙΜΑΡΜΕΝΟΥ 
Πωλούμεναι έν τω Γραφείφ τής «Διαπλάσεως» άντί λεπτ. 8 0  διά τοόςσυνδρομητάς χαί 7 5  διά τούς μή τοιούτους

Δ Ι Δ Ο Ν Τ Α Ι  Δ Π Ρ Ε Α Ν
Πρός π ά ν τ α ς  τ ο ύ ς  ά γ ο ρ ά ζ ο ν τ α ς  άπ& σ ή μ ερ ο ν  τ ο ύ ς  τ ρ ε ις  έχ δ εδ ο μ ένο υ ς  

τ ό μ ο υ ς  τ ή ς  «ΔΙΑΠΛΑΣΕΩΣ Τ Ω Ν  ΙΙΑΙΔΩΝ»
“Ε καστος τόμος τιμαται φρ. 2,ό ο  — Τ α χυδρομ ικές δ’ ά ποσ τιλλόμ ινος φρ. 2, 8ο 

Π ω λείται καί τό  Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Λ Ε Υ Κ Ω Μ Α  άντί λ επ τώ ν όο

Σ υνδ ρ ο μ ή  έ τ η σ έ »  κ α ί  μ ό νο ν  π ρ ο π λη ρ ω τέα ., Έ ν  Έ λ λ ά δ ι φ ρ ά γ κ α  2 , —  Έ ν  τ φ  ε ξ ω τ ε ρ ια φ  φ ρ . 3 .
A l  a j ú í f o ^ t á l  « μ ί  í l a l í w » ; ·  ¿ f^ f lV T a i  *ιή9 1  * (Α »ο υ «? έ ο ι; * a l  λ ή γ « ν σ (  ΐ ή ν  3 1

1 ν»5 φ ό |Α η τβ λ ^ γ ^ ά » ο ν τ « ι  m x&  « « τ α »  ν « \  λ α μ 8 ά ν « υ « ι  t i  φ μ ) .λ ά ί < «  á « b  t e í  « ^ l á t o u  & φ ς θ μ »ν  t o í  t ^ X » v t « $  ¿’τονφ .

Ε ίς  το ύ ς  χ ο Λ  ( ; m f n ^ U e v i t {  1 0  ϊω ς  1Q τ ν ν $ ρ ο μ * ς  « τ Λ λ » ί Ρ έ  Sv f ú U e v  ¿ u f i & v  * e 0 ' S lo v  t b  « t e ? .  'A j £ v c a «  <5* ΓλΤΓρεβιφ
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